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Blagor usmifjenim!

Poldrugo leto Ze besni vojni vihar po
nafi ubogi zemlji. Nikjer ni opazili znakov,
iz kalerih bi mogli sklepati, kdaj bo ta stras-
ni vojni pozar ugasnil in kdaj bo narode sve-
ta obsijalo spet sonce miru in ljubezni. Na-
sproino! Zdi se, da plameni vojske iséejo no-
vih Zrtev. Svet se oboroZuje vedno bolj in
vsak narod skrbi, kako bi za najskrajnejsi
primer imel svojo obrambo na visku sodob-
ne vojaske znanosti in tehnike.

Nujna spremljevalka vojske je beda, je
romanjkanje ne le svobode, zdravja in go-
tovosti, temved pomanjkanje najpotrebnejse-
ga za golo zivljenje. V lem pogledu je opu-
stosenje po sedanji vojski edinsiveno obsei-
no in strasno. Deseline milijonov ljudi je
ostalo brez slrehe. V ledenem mrazu lavajo
po cestah in ulicah oni, ki so pred poldru-
gim lelom imeli 3e vse udobnosli Zivljenja.
Od hiSe do hiSe hodijo ter prosijo kruha,
obleke in toplote, toplole za telo, pa tudi to-
plote za njih potrta srea. Milijoni otrok za-
man klicejo po zlali mami in dobrotnem oce-
tu. Milijoni Zena brezupno iicejo svoje moze,
matere svoje oltoI\ In Se ni nikjer videti
konea .

;\a:s ]9 bozja Previdnost, ki nevidno vodi
domoljubno in mirovno delo nasih driavnih
voditeljev, doslej obvarovala pred najhujsim.
Morda se v tem naSem miru niti ne zaveda-
me, kako smo srecni in koliko dobrot ter
vrednot nam ostaja  ohranjenih z vsakim
dnem miru. S slehernim mirnim dnem bi
Mmorali znova in znova izrazali globoko hva-
leznost vsem, ki z oelovsko roko bdijo nad

nasim mirom fter ohranjajo zdravie nasih
Moz in fantov ter nedolaknjenost nadih do-
movy,

Vendar ¢utimo posledice vojne vihre

okoli nas tudi pri nas. To je nujno in celo
nekako praviéno, ker bi sicer tezko razu-
meli, zakaj bi eni vnarodi morali prenasati
vse ogromno gorje vojske, dotim bi drugi
Ziveli dalje v sre¢i in blagostanju. Toda 1o
Posledice vendar le niso take, da bi ph n2
Mogli prenesti. Pomanjkanje za zivljenje po-
E"‘-‘h!lih reci je sicer velika nesreca, vendar
SE ni¢ v primeri z opuslosenji, ki jilh prinzssa
8 seboj vojska. Poleg tega nam pa prav to

poinanjkanje ter z njim zvezana draginja
daje moznost, da v dejanjih pokaZemo, kako
smo za nas mir hvalezni. Kako? S tem, da
podvojimo, ne, podeseterimo naso ljubezen
do vaeh lacnih, bosih, zanitevanih in uzalje-
nik ler jim od svojega, Geprav skromnega
zivljenja nudimo, kar najve¢ moremo,

Era najveckrat sliSsanih  krilatie v toj
vojski je, da gre za novi pravienejsi reld, ki
naj po vojski zavlada v Evropi. Vsi vemo 1.
tutinio, da je dosedanji red bil krivicen ia
nih¢e za njim ne bo Zaloval. Ta red, ki ga
je postavilo mrzlo racunarstvo kapilalistov
in mu je bila za podlago brezobzirna svobo-
da mocnejSega in bogalejiega, je prinasal
flovestvu lolike gorja, da vsi hrepenimo po

novem redu, ki naj bi bil pravi¢nejsi, pra-
vitnej3i posameznikom, druzinam in naro-
dom. Eno je pa prav golovo: Novi red bo

boljsi le, ako bo resnicno priznal dostojan-
slvo ¢loveka in bo slonel na drugi najvecji
zapovedi — ljubezni. Vsak red, ki bi ga
kdorkoli skusal uveljaviti s silo, s krivico,
z odrekanjem polne pravice do Zivljenja
kateremu koli posamezniku ali narodu, 7 za-
nikanjem pravice do urejene svobode, vsak
tak red nosi v sebi kal smrti in novih krva-
vih borb. Vse slrasne zrlve vojske bi bile
nesmisel in nevredne &lovekovega razuma,
ako bi naj sluzile takemu redu, ki bi nujno
vodil v novo klanje in unictevanje.

Ako bomo sretno prebrodili vse nevar-
nosti za nas mir, polem si bomo novi red
ustvarjali tudi mi. Nujno bomo morali pre-
urediti nase medsebojne odnozaje tako, ka-
kor to zahteva ¢ast posameznika ter blagor
naroda. Izruvali bomo morali pravoCasno iz
svojih sre sebifnost in neurejen pohlep po
uzivanju. izkoreniniti bomo morali iz nase
druzbe vse, kar ponizuje brata ali sestro v
oolo orodje ¢loveskih strasli. brezobzirno za-
treli vse, kar onecascéa ¢loveka. ki je podoba
samega Stvarnika in zalo vsega spostovanja
vreden. Vsi vemo. da popolna enakost vseh
lindi ni mogota, je nikdar ni bilo in je ni-
kdar ne bo, enakost namret glede premoie-
nia in drugeih Zivljenjskibh vrednot. Niti kr-
Stanstvo, ki-gleda v siromaku prav takega
tloveka kot v bowvalazu in prvega- po okol-
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Opozotilo

Bivsi potnik naSega zavoda
g. Josip Erjuvec

nima veé pooblastila za zastopstve Vzajemne
zavarovalnice in torej ni veé upraviten skle-
pati zavarovanja ali inkasirati premije za nas
zavod,

Y Ljubljani, dne 17, januarja 1941,

YZAJEMNA ZAVAROVALNICA
v Ljubljani.

Vrbre, 8. XIi. 1940,
P n

KARITAS,
Lyubljana.

Podpisana se najlepse zahvaljuom za podpore
o0b roystvu héerke Lyjuamile, za katero sem prejela
100 ain. To prepotrebno slovensko zavarovalnico
vsakemur toplo priporoc¢am. Je to res dobro-
aelna ustanova, kakor Ze ime pove: KARITAS.

Z odliémm spostovanjem

PAVLING NEZA, s. r.
Vrbre 23, Zalec.

ptasiarssa e e e

Kdor svoj materin jezik zavrie ter za
pozabi in zapusti, je zmedenemu pijancu po-
doben, ki zlato v prah potepta in ne ve, ko-

liko Skodo si dela. (A. M. Stomsel.)
1!
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NE VEMO NE URE
NE DNEVA ...

V zadnjem fasu je 3K ARITASe nied drugim
izplacala

ceie zavarovzine vsote
oh smrti sledeéih élanov in- élanie:

Contala Alojzij. Petanjei Q"l., p. - Slalina-Radenci;

Jevinik Ana, Kisovee 65, Loke-Zagorje ob Savi;

Kolar Ivaua, Breg 8, p. Lo¢e pri Poljtanah;

Kavéie Ivana, Jesenice na- Gor.. Cerkvena 2

FProdner Matilday Ogede 20, p. Rimske Toplice;

Suree Ivan, Bohova 24, p. Hofe;

Primoiic Janer, Jezero pri Cerkniei 40;

Kruiié Terezija, Ljubljana. Karlovika 28;

Kristan ‘Barbara, Sv. Jurij pri Donatu 8, p. Ro-
gatec:

Cedilnik Maijuana, Zg. Gameljne 13, p:-8t, Vid
nad Ljubljano;

Golaviek Neza, Sv.
pri Preboldu; -

Galun Antonija, Maribor, Plinarniska 29;

Brekan Joie, Gline 29, p. 8L JanZz na Dol.;

Obolnar Anton, Roje 76. p. .marlno pri Litiji:

Ogri¢ Alojzija, ZapuZe 81, p. SL° Vid nad Ljublj;

Pirnat Terezija, Loka 4, p. Menges;

Cof Ana, Juvornik 181 ; .

FPoredo§ Joze, Martjanci 8:

Lofar Franéitka, St. Vid pri Stitni 25;

Potoinik Alojz, Jesenice na, Gor., Jadranska 13

Kunaver Frane, Savlje 35 p. Jezica;

Mom Marjeta, PoZeg, p. Rafe:

Briel Mariin, Loke 328, p. Trhovlje:

Kirn-Lavtar Angela, Hrusica 59 p. Jesenice
Gaorenjskem;

Zumer Marija. Gor. Jablanje 16,-p. Cirkovce;

Kele Karel, Zg. Hajdina 22;

Gruden Josip, Ljubljana, Vel ‘Stradon' 73

Anderluh Marija. Grlite 18, p. Sv. Peter na Med-
vedjem selu;

P‘relu:nr Ana. Ljubljana, Kapileliska 11;

Feri Ana. Sp. Gris 8, p. Gor. Radgona;

Kropivnik Marjana, Ze. Broik 45, p. Cerklje pri
Kranju; . N

Zamljen Jernej, Ljubljana, Florjanska 16

Dvojne zavarevalno vsoto je KARITAS iz-
plaala 'ob smrii Breznika Vinka, Bukovika vas 15,
P, Meza. in brezplaéno sozavarovanje 7. letnega Le-
skavea Ivana, Gor, ‘'vas 19. p. Gor. Logatee, ker
sla umrla na posledicah nezgode.

Magdalena 14, p. Svy Pavel

- Brezplaine sozavarovano vsoto jo KARITAS
izplatala .po eeniku' CT. zavarovanim stariem  ob
smrli 8leinega Markelja Antona. Vevie 92, p.
‘Dev, Mar. v Polju, KARITAS.

Tako bodo' poSteni tujei nado slovenske
besedo spoitovali, ¢e hedo spoznavali, da jo
mi prvi spostujemo. (A. M. Slomsel.)

Zahvala,
Podpisani se najlepse zahvaljujem
zavarovenju KARITAS za izplaéano da-
rilo 100 din «ob. rojstvu mojega sina Sil-

vestra in to zavarovanje kot res socialno
ustanovo vsakomur priporodam

Borstnar Ivan, s.r.
Nove Jarse st. 32.
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noslih celo neprimerno visje ceni kol dru-

gega, ni moglo vplivati v taki meri na ustroj:

¢loveike druzbe, da bi v njej zavladala vsaj
priblizna enakost glede prirodnih clovekovih
pravic. Zato pa je zaklicalo v svet besedo o
— usmiljenju. Usmiljenje maj bi bilo
nekak regulator medsebojnih odnosajev v
druzbi in naj bi izenacevalo nujne razlike
med bogatimi in bednimi, med modnimi in
slabotnimi, med nadrejenimi in podrejenimi,
med vplivhimi in neznatnimi.

Usmiljenje v zivljenju izkazovali, je za-

poved, ki smo jo kristjani delini izpolnjevali
prav lako, kakor katerokeli drugo zapoved
Odrefenika. Evangeliji ne prikrivajoy da je
ta zapoved ena izmed podlag srede in mir-
nega soZitja. med ljudmi.
+ . Badinio usmiljeui; da: bomo usmiljenje
dosegli! To usmiljenje ne sme biti kot drob-
tina iz bogatinove mize:“Ne, pravo-usmilje-
nje ‘mora biti izraz resni¢ne .vdanosti bliz-
njemu in nesebitna sluzba druzbi. Pravo
usmiljenje vidi bedo, vidi bolezen, vidi ne-
sre¢o bliznjega in brez odlaganja hiti na po-
mod¢, Zrtvuje in' daje brez zahteve po povra-
¢ilu ali placilu. Pravo usmiljenje ne loéi
med razeapanim brezposelnim in med siro-
makom, ki je videl lepZe ¢ase, pa je po sili
razmer ali po lastni krivdi zasel v pomanj-
kanje. Vsako telesno ali dusevno tegobo
zdravi in hladi ter ne is¢e za lo ne prizna-
nja ne hvaleZnosti.

Sredi ostre zime smo. Med nami Zivijo
tisodi, ki prezebajo zaradi pomanjkanja kur-
jave v mrzlih in ledenih tumnatah, tisod¢i, ki

_skromnem

nimajo skorjice kruha in ki jim je svetel

dan en sam obup. Tiso¢i nedolinih otrok ni-
majo, da bl se ogreli in nasitili. Mlada teles-
ea, ki naj bi se razvila v zdrave in krepke
tlane naroda, hirajo in zapadajo boleznim
ter predcasni ostarelosti. Starke in slartki
nebogljeno hrepenijo po topli besadi in
daru. Bolniki brezdusno zro v
svelin ni ga za nje balzama, ki mu je usmi-
lienje ime.

Vsi trpimo pod udarei vojne vihre. A
kljub-lemu so mnegi med nami, ki jih raz
mere niso lako hudo prizadele, ki imajo se
vsega dovolj in preved. "Vsi ti so poeklicani,
da v teh Zasih -pokaiejo pravo usmiljenje,
ker ga drugade sami ne bodo nikdar dosegli.

_Plemenili poziv Nj. kr. Vis. kneginje Olge,
pozivi ob¢in in dobrodelnih dru$tev morajo

v teh ¢asih imeti drugaéen odziv, kakor smo
ga pa vajeni iz prejSnjih ¢asov. Oblast bi si-
cer lahko odredila nove dajatve za lajsanje
socialne bede. A to ne bi bilo usmiljenje. Mi
pa hocemo, da bi usmiljenje sami dosegli.
Najvecji dar usmiljenja bo, ¢e nam bo ohra-
njen mir.

Za mir prosimo, za mir Zrlvujmao!
Ne kopitimo vrednot, ki jih lahko en sam
dan vojske uni¢i. Nalagajmo svoje premoie-
nje v srca revnih in usmiljenja potrebnih!
0d tam nam bodo pritekale obresti, ki jih
nobena ¢loveska sila ne more uniciti. Dela
usmiljenja bodo blazila socialna trenja in
pomagala, da bomo po srefno prestali vojni
urejali svoj dom v duhu prave pravitnosti
in nesebitne ljubezni.

Muosemu delavon =
raedio!

Vee koristne pridobitve moderne tehnike po-

slanejo last tega ali onega naroda Sele tedaj, ka-

dar so teh pridobitev deleini' vsi sloji. Ena iz-
med tolikibr pridobitev tebnike, ki more in mora
postati last vseh plasti naroda, je radio. Pri nas
je radiofonija lako rekod Sele v razvoju in ne
bo Se tako kmalu prodrl radio med vse sloje na-

‘roda, da bi mogli redi. da je postal last vseh.

Velik del prebivaleev slovenskega naroda je

s delavskega stanu. Temu stanu posvetamo vse pre-

malo pozornosti in skrbi. Nuditi bi mu morali ved,
kot mu dejansko nudimo. Ena jzmed velikih kul-
turnih dobrin, pri kateri je na¥ delavee tako
malo soundelezen. je radio. Skrb vseh odlotujocih
krogov bi morala bili tudi ta, kake dati nasemu

- delaven poleg stalne zaposlitve ludi nekaj tako
- polrebnega kol je radio. Po napornem dnevnem
- delu delavec nima dovolj ¢asa in ne sredstev za
| potrebno izobrazbo in zabavo, *Vse to bi mu mo-
‘ral nadomestiti radio. Predavanja vseh vrst iz

prosvetnih, kulturnib, gospodarskib, narodnib, po-
litiénih, vzgojnih, wverskih ild. vprasanj morejo

“delaveu veliko korisliti, mu Siriti obzorje duha,
- poglabljati kulturp srea in ga vsmerjati k pravilni
- presoji duhovnib vrednot in ¢asovnih irenj. Ve-
liko tega, kar se je siloma zajedlo v duSevnost
lega ali onega delavea in ga advrnilo od pravil-

nega ocenjevanja gospodarskih in sacialnih trenj,

~od vere in od Eistega pojmovanja narodnosti. ve-
liko tega bi odpadlo, fe hi nai delavee imel radio

in bi ga la s predavanji pravilno usmerjal,
Drugo. zaradi fesar je delaveu patreben ra-
dio, je zabava. Tudi te je na¥ delavec premalo

“ali nié delezen. Zabave notrebuje in nikjer je ne
.more dobili prijelnejse in cenejie kol ob radij-

skem sprejemniku. Radio bi delavea %e bolj lesno
navezal na druZino. na druzinsko Zivljenje. na
dom in olroke, ga odvratal od gostilne in navajal
k vartnosti.

. Kako doseli, da na¥ delavee pride do radia?
Delavske zhorniee, slanovske organizacije, bano-
vina, socialno ministrstvo in vsi poklicani naj se
za lo zavzamejo Preskrbe naj cenen nakup ra-
dijskih sprejemnikev, razdele naj jih po zniZani
ceni in na obroina platevanja med delavee. Last-

niki podjetij in tovarn naj pri tem pomagajo in
sodelujejo, saj bo to tudi njim v korist.

Vsa fa vprasanja pa je treba reSevali hilro
in z vnemo.

Dajmo nafemun delaveu radio, pa mu bomo
nudili velike kullurno. vzgojno in socialne korisl

EELELEELBLDELEEEEEEEEL
Zahvala

Podpisani se zahvaljujem zavaroval-
nici KARITAS v Ljubljani za loéno in
takojinje izpladilo zavarovalne glavnice
po mojr pokojni Zeni. Stejem si v dol-
nost, da zavarovanje KARITAS z ozircm
na kutantnost vsakomur najiopleje pri-
porodam.

Ljubljana, 7. jan. 1941.

Gregor Jenko, s.r.
cevljarski mojsier
Ljubliana, Tavéarjeva 10.
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Yaino sodelovanje, Gustl: »Ali je res, da si
ti sodeloval pri zadnji mednarodni nogomelnj tek-
mi.« — Pepe: »Seveda sem: napumpal sem Zogo.c

Uspesno zdravilo. Zdravnik: »Ali je zdravilo,
ki sem ga predpisal vaSi soprogi. kaj pomagalo?<
— Moz: sHvala za vpratanje, danes smo jo —
pokopali.«

Dober odgovor. Neki gospod, ki se mu je Ze
na obrazu bralo, da je sitneZ pride na ljubljanski
kolodvor in pravi: »Gospod sprevodnik, prosim,
odkazile mi prazen kupels — Sprevodnik: »Aha,
Li radi najbrz nemoleno epali?¢ — Gospod: »Ne,
le z ljudmi nisem rad v druzbi.c — Sprevodnik:
>A lako, polem «le se pa zmolili. Vozovi za Zi-
vino so zadajlt
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MILAN JAGER — LIJUBLJANA
Preselili se bomo s L febr. 141 nn
GOSPOSVETSKO C.ST.1
ZAHTEVAJTE VZORCE

Zovorovanie je danes
$2 posebno poirebno

Marsikdo gre dandanes mimo vprasanj
zavarovanja z izgovorom: »Sedaj niso ¢asi za
to! Ko bo enkrat spet mir, se bom pa zava-
roval. Saj Se za druge polrebnej3e stvari ni
denarja pri hiSi.c Tako govori izobraZenec
kot preprost ¢lovek, tako tisti, ki ima dosti
pod palcem in tisti, ki Zivi takoreko¢ iz dne-
va v dan. Pa je vendar zavarovanje prav v
teh ¢asih in razmerah enemu kot drugemu
krvavo potrebno.

Predvsem moramo omeniti, da je pri
nas smisel za zavarovanje in njegovo social-
no vrienje silno majhen in ga ponekod sploh
ni¢ ni. Se vedno so ljudje, ki zavarovanje
vzporejajo v isto vrsto s Spekulacijo in lote-
rijo. Dejansko je pa zavarovanje povsem
svojevrsten gospodarski in socialni pojav, ki
ga znamo 7al Se premalo cenili in v svoj
prid obratati. Ce bi zavarovanje prav razu-
mevali, potem bi sami uvideli, da je prav
cas stiske in pomanjkanja najbolj primeren
za sklep primernega zavarovanja za Zivlje-
nje, odnosno pri Karilas. Povejmo primer!

Delavec ima veliko druzino. Na dan za-
sluzi okoli 50 din. Ni veliko, a toliko je, da
ima druZina vsaj ‘najpotrebnejSe. Pa pride
bolezen in druZina izgubi rednika. Ker je
Sel ves zasluZek za sproti, ni pri hisi niti za
najuujnejfe petrebe ob pogrebu. Ce pa je
pogreb vendarle kako opravljen, pridejo po
pogrebu za druZino ¢rni dnevi. Mali, ki bi
morala biti polno zaposlena pri vzgoji otrok
in domadem gospodinjskem delu, mora iskati
dela drugod. Morda ga dobi, a najveckrat ga
ne dobi, Kaj sedaj? Otroci morajo na ulico in
cesto ter zaleli beratiti. Na tisole olrok je,
ki so odvisni zgolj od dobrotne roke, kadar
s0 izgubili ofetla in rednika. Sreta je Se, Ce
pri takem Zivljenju ostanejo posteni in do-
bri. A cesta ima svojo mot in najvet se jih
zaradi beratenja in prosjatenja tudi dulev-
no pokvari. Ce bi preiskovali mladostno Ziv-
lienje zlotincev, bi skoro vedno zadeli ob
isto vprasanje: Kaj vse drugo b1 bilo iz otro-
ka, ¢e bi bili star$i pravotasno in pametno
poskrbeli tudi v gmolnem oziru zanj! Ako bi
bil vsaj ofe zavarovan za primer smrti, bi
zavarovalnica izplacala druzini zavarovalno
vsoto, s katero se lahko druZina vsaj skrom-
no vzdrizuje toliko ¢asa, dokler se v vsem
Zivljenju ne prilagodi novim razmeram in
dokler v miru in delni brezskrbnosti ne dobi
mati ali ne dobijo starejsi otroci zasluzka.
~V rednih razmerah, ko je dela dovolj
In yvlada kolikor foliko blagostanje med ljud-
Slvom, taki udarci niso tako tezki in skeleti.
Kdor mora pa v letih sliske in draginje nad-
legovati ljudi za podporo, ta tak udarec vse
huje ob¢uti, Saj vidi, da bi ljudje radi dali,
Pa ne morejo, drugi zopet bi lahko, pa ne
dajo in se na splosno slisko izgovarjajo.

Isto kot z delavsko druzino je dandanes
Z druZino drzavnega usluzbenca in zasebne-
€4 namestenca. Tudi tu zadostuje placa le za
tekote izdatke, ki jih je bilo lreba. znalno
Skrfiti. Pa ludi pri kmetu ni vedno gotovine
na razpolago, te pride smrt.

Seveda boste takoj vpra3ali, od kod naj
clovek v takih razmerah vzame sredstva za
premijo. Priznam, tudi za premijo odlrgali
od rednih pitlih dohodkov je telke. Vendar
pa je treba imeli pred otmi, da bi nenadna
smrt druZino zadela tako hudo, da sedanje
pomanjkanje ni s tistim v nobenem razmer-
iu. Zato je bolj smolrno, e odtrgam od se-
danjib dohodkov malenkost za premijo, ka-
kor da bi bila druZina enkrat ob prav vse,
So brezsrénezi, ki pravijo, da jih malo zani-
ma, kaj bi bilo z druZino ob njegovi smrti.
Toda taki ljudje ne morejo bili nikomur za
vzgled. Pokvarjeni so in sebi¢ni. Tezko takim
druzinam! Clovek pa, ki je sréno nepokvar-
jen in ki se zaveda svoje odgovornosti za
one, katere je navezal na svojo usodo in jim
dal zivljenje, bo vedno v skrbi tudi za pri-
mer, da bi sam umrl.

Visina premije je med drugim odvisna
tudi od visine zavarovalne vsote. Zavaroval
se bom pat za tako vsoto, za katero bom ob
veliki skrbi in Stedljivosti Se mogel plate-
vali premijo. Vendar pa mora biti vsola vsaj
tako visoka, da bo v primeru polrebe res
tudi kaj zalegla.

Prav v ¢asih, kakrsni so sedanji, je so-
cialno poslansive Zivljenjskega zavarovanja
posebno razvidno, Zdravo zavarovanje teme-
lji namre¢ na socialno visoko vrednem na-
celu: Vsi za enega, eden za vse! Nikjer ne
pride to nalelo tako dosleduo in praviéno
do veljave kot pri zavarovanju. In ¢e je kdaj
medsebojna pomeo¢ potrebna in vazna, je to
v casih stiske in pomanjkanja. Zavarovanje
izvaja to pomo¢ vedno z uspehom, ako so za-
varovanci socialno globoko ¢ute¢i in razgle-
danf. :

Vzajemna zavarovalnica je zlasli z zava-
rovanjem Karitas zavarovalno misel Sirokim
slojem nasega ljudstva lako priblizala, da
pestaja zavarovanje vedno bolj neobhodna
potreba tisofev in tisofev druZin. Dofim pa
pride zavarovanje Karilas predvsem v po-
Stev za malega tloveka z nizkimi dohodki, je
zivljenjsko zavarovanje, kakor ga goji Ziv-
lienjski oddelek te nase domate zavaroval-
nice, posebno priporocljivo vsem, ki zmorejo
zavarovanja z visjimi zavarovalnimi vsotami.
Tiso¢i so bhili ze deleini blagodati teh zava-
rovanj. Z razumevanjem se oklenimo zava-
rovanja zlasti v teh ¢asih, ko vlada splosna
negotovost in je prav zavarovanje ltisto, ki
¢loveka pomirjuje in mu daje obtulek goto-
vosti in varnosti.

Pred sodnikom, Sodnik: »ObloZenee, preden-

prifnemo z razpravo, povejte, ali se cutite kri-
vega ali ne?¢ — ObloZenec: »Tega vam sedaj se
ne morem povedati, Ali ne bi bilo bolje, da tu-
jemo najprej prite?¢

Krvno dedovanje. Tri transfuzije krvi je bilo
treba, da so mogli zdravniki resiti Zivljenje go-
spej Rotarjevi. Po prvi transfuziji je gospa pla-
tala krvodajalen, ki je bil 8kot, 200 din, Po drugi
mu je dala le Se 100 din, a po tretji je imela v
sebi Ze toliko 3kolske krvi, da ga je odpravila sa-
mo z :Bog ti povrnile

zn eesSiter dezembrske krizanke

Za knjizne nagrade so bili izirebani sledelis

1. Verstoviek Ivan, tov, delavee, Sevnica 144,

2. Bukovee Stanisluva, abilurientla, Ljublja-
na, Resljeva ¢. 27,

3. Blatnik Slavko, mesar, St. Jernej 52 na
Dolenjskem,

4. Superzer Aniea, hferka gostilnifarja, Lo-
pata 8, poila Celje,

5. Mohori¢ lIgnae, posestnik, Cerkvenjak 5
p- Sv. Anlon v Slov. Lrur. ( J i

6. Suhadolnik Anton, oroiniski narednik, Pol-

Snik, p. Sava pri Litiji.

7. Zupni urad v Mekinjah, po¥ta Kamnik,

8. Schweiger Viktor, profesor, Puharjeva uli-
ca ilev, 5,

9. Holeman  Vinko,
Ostrem vrhu,
_ 10. Osvald Frane, tofaj in postreStek, Radov-
ljicu, Hotel »Grajski dvore.

®

Na vsestransko Zeljo priobfujemo tudi rediley
krizanke:

Vodoravno: 1,

zupnik, Sv, Duh na

vedn, — 5§, luska. — 10, Lika, —

14, morast. — 16. 200, — 17, 0za. — 19, sinoda, — 21, ki
2. Trobee. — 26. alaman. — 29, krst, — 3L z{rl(‘tii::
#2, gram. — 33 lekarna. — 86 rdeé. — 38, Ika, —

49, ones, — 41, Apis, — 43, Nitra, — 44. sejn. — 45, kjer.
46. ranar, — 48, akut. — 50. par. — 51, pele, — 52, :“I‘f::-
7, =- 53, fut. — 54, riz. — 56, Arad. — 59. remi, —v
0. rum, — 63. sam, — 64 samec. — 66, Arij. — 63, Loke,
69, dacar, — 7L ata, — 73 Ob, — T4, bo, — 75. lek. —
i7. an. — 78, KA, — 7., pav. — 80, os..— 82 gl —
83. Mav. — 85 dekor, — 88 obal_ — 40 bart, — 92, ra-
kev. — 95, prt, — 9, Rem. — 98. zid, — 99. Amor, —
III‘!‘ voet, — 103, nag. — 104 bet, — 105, Ropas. —
107, zres. — 108, srp. — 110. amin. — 112, wolay, —
14, nrav, — 115 pral. — 116. opera, — 118. Ares, —
120. nota. — 121, Ind — 122, srne - 123. ahecedn, —
125, Aron, — 127, Sié, — 128. kanos, — 130. oinica, —
133, ebenov, — 135 aksn. — 156 rvanje. — 138 Ars. —
4. ilo. — 143, ajda. — 144 Atene — 146 neon.

Navpiéno: 1. voiten, — 2, era. — 3. da, — 4. astra,
5. locen., — B. ko. — 9. Azana. — 10 linea. — 11, in, —
13, kok. — 13, Adrija, — 14 milnat — 15 trapa. —
16, zel, — 18, ata — 19 sadje. — 20, nskeza, — 21, kvo-
rum, — 23 omika, — 25, ratar. — 28 mreti. — 30, tarifa,
M, kip. — 3. rrr. — 40. Sarn. — 42 sura. — 44, seme.
45. krma, — 47, Rim. — 49. Tarahoi, — 5l. pekarna, —
52, mue. — 53 Cabar — 53, Zelod, — 57, dinar, — 59, ro-
kav, — 60 ravan, — 62 star. = 6J. som. — 64 sod, —
63 Cer. — 69, dar. — 70 rov. — 72 alt. — 84, vernik, —
86, Ezav — 87. kis, — 88, omet, — 91, tema. — 93. kan.
M., Egon. — 95, perata, — 97 mornar. — % arsen. —
10, dreei. — 102 tiran — 104, batist, — 106, Padova, —
107, zrnje — 108, spe. — 109. pre. — 111, Neron, —
118, Toskan, — 113, proja, — 116. ohara — 117. Adele.
119, Sovan. — 123, Aea, — 124 Abo. — 120, saj. —
135 Abo, — 129, st, — 140, in, — 142, re.

R
R s nascaas

Dne 20. XII. 1940,

Spo3tovana

*Vzajemna zavarovalnica,
Lijubljana.

Podpisana Breznik Elizabeta se naj-
lepSe zahvaljujem Vzajemni zavaroval-
nici, oddelku KARITAS, ki mi je po po-
kojnem moZu Vinku, ker se je ponesre-
&il, ko je padel s strehe, popolnoma
tono izplacala dvojno zavarovalno vsoto,
Ceravno je bil zavarovan Sele 8 mesecev.
Obenem se zahvaljujem iudi zastopniku
Pincoli¢u, ki mi je to prekoristno zava-
rovanje priporofal. Torej tudi jaz vsa-
komur priporofam to zavarovanje, ker
Zlovek ¥es ne ve, kje ga smrt Zaka in
ker je Slovek tedaj v najvedji stiski.

Prosim, objavite to v ,Na3i mo&i“

Breznik Elizabela, s. r.
Bukovska vas 15,
p- Me%a ob Dravi.

=
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Eibin Boje:

Preseren — sioier siovensivn

Pred kratkim smo obhajali 140 Iletnico
Slomska in PreSerna v feku enega tedna. Zi-
beli obeh velikanov nadega narodnega duha
so ob prelomu istega lala 1800 — SlomZka
26. novembra, Preserna pa 3. decembra —
rojenice bogalo obdarile v slovenski kmedcki
hisi in vsakemu izmed njiju doloéilz za nas
narod prevaino kulturne poslansivo. Prese-
ren se je iztrgal farobni Gorenjski in njeni
>okolici rajac in se v svojem umelniskem
zanosu pognal na vrh Parnasa ter tako dvig-
nil naso slovensko besedo do najvisje lepote
in ji priboril svetovno veljavo. Kakor se je
namre¢ njegov drug, prijatelj in sovrstnik
Slomsek kot pravi duhovni vrinar na takral-
ni, komaj izorani kulturni ledini trudil in
uspel, da je prisla Slovencem v roke dobra
knjiga, tako je Preleren Zrtvoval vse svoje
Zivljenjsko delo za lepo knjigo, za svoje
umetne pesmi, s katerimi je ovekovedil svojo
slavo in opravicil svojebitnost slovenskega
naroda pred stoletjem, ko smo Ziveli Ze s»pod
svetlim soncem suinje dni¢ in ko si celo za-
nesenjaski »ilirski panslavistic niso upali ve-
rovati v samobitno mo¢ nadega naroda v so-
Zitju drugi narodov. Spomnimo se ob dva-
indeveldesellelnici njegove prezgodnje smrti,
ki jo obhajamo 8. februarja, lega velikega
sina nasSega naroda s kratko oznacitvijo veli-
kega pomena njegovega Zivljenjskega dela
za slovenstvol :

Presernovi neposredni predhodniki niso
bili veliki vrhovi. Imeli so namen dokazati
s pisanjem, da je tudi slovenski jezik sposo-
ben za pesnikovanje. Bili so to: Pohlin, Dev,
Vodnik, Japelj, Zois, Linhart, Volkmer, Sta-
nié in Se pictlo Stevilo manj znanih kulturnih
delaveev. Razen prvega slovenskega slovstve-
nega zbornika »Pisanicc v drugi polovici 18.
stolelja, Devove opere in Linhartovih dveh
odrskih prireditev ter »Ljubljanskih novicg
koncem 18. stoletja ni skoraj kaj vel sloven-
skega omeniti Celo obravnave slovenskih je-
zikovnih vprasanj so se vrsile v nemsi¢ini,
nemsko so bila pisana sicer slovenska imena
in nemika so pisma celo med navedenimi
preporodilelji slovenske knjizevnosti. Sloven-
8Cino je v tej dobi rabila le cerkev, nizja
ljudska Sola, narodno gospodarsitve in neko-
liko prosveta, slovenska so bila predavanja
iz duSnega pastirstva, iz babisiva ter neka-
teri oblastveni odloki za kranjske in primor-
ske Slovence. Le za niije razrede ljudske
fole so bile utne knjige nemsko-slovenske na
Kranjskem in Primorskem izza terezijanskih
reform. V zatetku 19. stoletja smo dobili
Vodnikove »Pesmi za pokuSinoc (1806), nje-
govo >llirijo« (1811) in nekaj malega sta na-
pisala Jarnik in Primic (pesmi).

Nekolikanj bolje je bilo v dobi Napole-
ona, ko je postala sloven&tina ufni jezik
osnovnih in nizjih latinskih Sol. Tako Prege-
ren ni ¢ulil zasramovanja ali ecelo kazni za-
radi slovenstine. Saj se je za Pre:'ser_n;l zatela
resna Sola Zele I 1810./11., ko ga je njegov
stri¢ Zupnik Joze poslal v znamenito ribnizko
Solo, kjer je ostal e naslednje leto in se tudi
odlikoval tako, da je njegove ime zabeleZeno
v »Zlati knjigie odlitnih ufencev. L. 1812/18.
je ohiskoval ljubliansko normalko, od 1813
do 1619 pa gimnazijo. Potem je moral obisko-
vaii fe filozofijo na liceju 1819/21. Tu sla si
bila prvo polletje soiolca s celjskim gimna-

zijeem Slom3kom in sta se tudi na la nacin
seznanila, dofim sta se zblizala Se L 1832. v
Celoveu, kjer se je tatas Preseren nahajal,
in srefala se nekaj let pozneje v Ljubljani,
ko je Slom3ek potoval skoznjo.

Po Napoleonovi lliriji, v kaleri je veljal
slovens¢ini naklonjeni odlok marsala Mar-
monta, so se razmere spet poslab3ale in nem-
&ina je kraljevala lako zelo na solah, da se
je znal Slovenee, ko ‘je vse te Sole dovrsil,
bolje izrazati v njej kakor pa v slovenscini.
PreSeren je moral fele ustvarili slovenski
knjizni jezik, ki bi mogel prav izraZati vse

podrobnosti (subtilnosti) &loveskega dozivlja-
nja. Oslonil se je pri tem na doma& govor,
na vrbenjsko gorenji¢ino in pri tem pazil le,
da ni preveé gresil nad Kopitarjevimi, Me-
telkovimi, Vodnikovimi in Ravnikarjevimi
slovnitnimi pravili.

L]

Za preporodno misel se je pritel navdu-
gevali bolj Sele po 1. 1824. na Dunaju, kjer
je Studiral pravo. Za bogoslovje, v katero so
mu svelovali njegovi domaci, ni imel pravega
veselja, ¢eprav se je zaletkoma Ze nagibal
k temu, da ustreze tej Zelji in postane du-
hovnik po zgledu svojih treh stricev, ki so ga
bili voljni pri Studiju podpirati. Da se je mo-
gel na Dunaju vzdrZevati, je nadziral in po-
uteval v Klinkowstromovem zavodu za ple-
mic¢e in pozneje uZival tudi Knalljevo usta-
novo. Deloma pa si je sluZil krub ta ¢as tudi
Ze s peresom. Pravne izpite in doktorat je po-
zneje polozil v Gradeu, advokatske pa v Ce-
loveu. Znano je njegovo veckratno brezuspe-
gno potegovanje za samostojno advokature v
Ljubljani. Nekaj tasa je bil koncipient pri
Baumgartenu, nate pa pri Crobatu, dokler ni
— dve leti pred svojo smrijo — dosegel last-
no odvelnigko pisarno v Kranju, kjer je umrl
1. 1849 in bil tam tudi pokopan.

Preporodno gibanje je doseglo v prvih
desetletjih 19. slolelja Ze nekaj vidnih uspe-
hov: Na osnovi Vodnikovih in Ravnikarjevih
del je knjizevni jezik napredoval, zacela se
je borba za sloveniéino v osnovni foli in usta-
novljena je bila v Ljubljani stolica zanjo
(1817), obvezna je bila slovenitina za bogo-
slovee II letnika, za filozole doslopna; po-

T

zivile so se nedeljske Zole in na
bila prva anketa za nov ¢rkopis.

Preseren se je kmalu znasel sredi pre-
poroditeljev v 30. lelih preteklega sloletja in
iim postal pravo sredisSte in dusa njih pokre-
ta poleg ucenjakarskega Copa, njegovega pri-
jatelja, wucitelja in najboljSega svefovalea v
slovstvenihh zadevah. To =so bili sotrudniki
»Chelicee, ki je od lela 1830. zapored trikrat
rojila, cetrtic pa Sele v lelu svobode 1848.,
in nabiralei narodnega blaga, zlasti narodnih
pesmi: Kastelic, Poljak Korytko, Andrej
Smole i. dr. PreSeren je bil najvnelejii so-
delavec in hkrati zagevornik »Cbelicec in
njenega slovsivenega preporodnega nacria,
obenem pa odlofen izpovedovalec pesni-
kove svobode napram vsem, ki so ga hoteli
ovirali (Kopilar!). Dobro je vedel, da 3je mo-
goce jezik pravilno gojiti in dograditi samo,
¢e se polagoma uvaja v vidje Zivljenje (pred=
vsem v pesnistvo) in znanost. V iskanju, zbi-
ranju in objavljanju narodnih pesmi je videl
vazno tofko preporodnega nadria, saj oznafu-
je preporodno gibanje vprav smisel za na-
rodno pesem in navdusenje za vse, kar je na-
rodnega in osebnostno Zivega.

NajpomembnejSe njegove pesnilve so pe-
svefene ljubezni do Zene (Primicovi Julijil)
in ljubezni do domovine (Sonetni venec),
Sam to jasno izrazi:

Dunaju je

>lzdihljeji, solze so jih redile

s Parnasa moj'ga rozice pri¢jode:

solze 'z ljubezni so do tebe vrofe,

iz domovinske so ljubezni lile.c (9. son.)

>Soneti mnesreCec izraZajo njegovo Zive
ljenjsko razotaranje nad sredo, ki jo je el
zaman fskat od doma, kjer je uiil sretne
mlade dni:

30, Vrba, sre¢na, draga vas domaca,
kjer hisa mwjega sloji oceta,
da b’ uka Zeja me iz tvoj'ga sveta

To keszanje se v lepih podobah stopnjuje
vse do polne ravnodusnosti, v kateri si zeli
le e smrti:

3Prijazna smrt, predolgo se ne mudi:
ti kljug, i vrata, ti si sreéna cesia,
ki pelje nas iz bolezine mesta
tje, kjer trohljivost vse verige
zgrudi. ...« (5.)

Zlasti ga je poirla smrt prijatelja in ro-
jaka Matije Copa v Savi 1. 1835., ki mu po-
svefa v spomin na¥ edinsiveni narodni ep:
»Krst pri Savicie, kjer v uvodu poudari svojo
vero v bodocnost slovanstva: sNajved svela
olrokom slisi Slave...c in vrednoto narodne
svobode: »manj strafna noé je v &ne zemlje
krili, ko so pod svetlim soncem suZni dnovi!¢

Zanimivo je, da se je Presferen priuéil
poljstini pri Poljaku Korytku toliko, da je
prevajal Mickiewicza (1837). Panslavizem
Kollarja, Safarika in drugih njunih ilirskih
prijateljev ni nasel v njem vnetega zagovor-
nika, ker je tezil za enotnim vseslovanskim
jezikom, pri katerem bi sodelovali predvsem
gtirje sglavnie slovanski jeziki. Bil je mme-
nja, da je slovenifina prav tak »glavni je-
zike, kakor ilirski, Ceski, poljski ali ruski.
Zato je odlofno zavrnil tudi uskosko vrazov-
sivo, ker je ¢util v sebi dovolj mofan pesni-
&ki ogenj, da se je mogel brez pesebnih po-
bud odlociti prav za slovensko oblikovanje v
materinem jeziku. To je bila paé najveija nje-
gova odlocitev, velepomembna za nas narod,
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Cade? Stanislav, Ljubljana:

o0 sturg pravio®

Veliki slovenski punt leta 1313,

Slifali smo Ze, kak3ne nadloge so trle
ubogega kmeta; da je moral dajali grascaku
tezke davke v pridelkih in v denarju in da
je moral garati kot &rna Zivina na grajskih
njivah skoraj pet dni v tednu; ko so kmetje
vsled turskih napadov zapustali svojo zemljo
in bezali v mesta, je ostalo mnogo kmelij
praznih in primanjkovalo je delavcev za delo
na polju. Zato je grajski gospod tlako in dav-
gtine nalagal oslalim podloZnikom. Ze ifak
je tlatan komaj Zivotaril, nove dajatve so ga
e bolj pritisnile k tlom. Poleg vsega tega je
moral Se prenasati preziranje in poniZevanje
od strani grajskih biritev in hlapcev; niko-
mur izmed grajskih ljudi se ni upal upreti,
kajti, e se je potegnil za svojo pravico, je
bil' obtozen upornistva in pokoriti se je mo-
ral v grajski je¢i ob krubu in vodi. Na stop-
njo brezpravne Zivali ga je poniZal grajski
valpet, ko ga je priganjal k delu na grascin-
ski zemlji in je nad upognjenim hrbtom ZviZ-
gal bit. Za otroke, ki so se kmelu narodili
v zakonu, je odiofal grastak, kako naj se
vzgojijo, kaj naj postanejo, Seveda ni .dal
rad dovoljenja, da bi tlaganski sin Sel v Sole
in postal duhovnik, kajli s tem bi izgubil
delavea, ki ga je tako zelo potreboval za delo
na polju.

Tezke dajatve, medsebojne vojne velika-
Sev, v katerih so bile poZgane vasi in je bilo
pobitih na tisofe nedolznih ljudi, krvave tur-
Ske vojne, neusmiljenost grajske gospode, je
splogno bedo Se bolj povetalo in tlafeni. na-
rod je zalel segati po samopomoli. Spofetka
so sestavljali pritozbe in resolucije na cesar-
ja. Toda, ko so naleteli na najvisjem mestu
na giuha usesa, ali kve¢jemu na obljube, da
bodo nezakonitosli Ze preiskali, je med kmeti
zatelo vretiin po dezeli se je razlegal klic »za
staro pravdos, Spofelka so skusali doseti, da
bi plagevali samo dajatve, ki so bile predpi-
sane v urbarjih, pozneje pa so odklanjali
vsako grajsko oblast nad sabo in priznavali
pokorSéino samo. eesarju.

Na Koroskem je ortenburiki oskrbnik
zahteval dvojno pristojbino za vimeScanje na
kmetijo. Kmetje so se novi davitini uprli in
nekaj jih je bilo zaradi tega zaprtih. Ostali so
se nato dogovorili, da bodo sklenili v svojo
obrambo zvezo (»bund<), punt. Prvo zboro-
vanje so imeli v Veliki noti 1. 1478. v belja-
8ki okolici; tam so sprejemali tudi nove ¢la-
ne. V zemljo so zasadili dva kola in prive-
zali polez gol meé; paio so stopali moz za
mozem pod meé in prisegli zvestobo puntu.
Vsak, ki je pristopil, je moral plafali pri-
stopnino. Pravila so dolofala, da mora pri-
stopiti k puntu vsakdo in kdor ne bi pristo-
Pil, nima pravice do imetja in tudi v nesredi
naj se mu ne pomaga. Vzlic cesarjevemu po-

ki bi Zel br7fas po drugih poteh in bi danes
ne izkazoval tako svojski obraz in tako vi-
soko kulturno zgradbo, ¢e bi v odloéilnem
tasu ne imeli PreSerna, ki je dal nasemu na-
rodu z lepo umetniSko pesmijo in knjigo
opravitilo za njegov obstoj in napredek v
smislu njegove Zdravljice: »Prost, ko je bil
ofakov, naprej naj bo Slovencev dom — Zive
naj vsi narodi, ki hrepene dofakat dan, de...
fﬂiak prost bo vsak, ne vrag, le sosed bo me-
lakle

velju, da se razidejo, se kmelje niso vdali,
temveé razsirili zvezo po vsej dezeli. Pleme-
nitasko gospodo je resil iz nevarnega polo-
zaja Sele turski napad. Koncem meseca julija
je moéna turika vojska — baje 30.000 moz —
pridrla fez Predil v Kanalsko dolino. Zbralo
se je kakih 3000 puntarjev, ki se sploh ne bi
mogli meriti s turSko silo. Ponoti je vetina
kmetov usla, ostalih 600, ki so se postavili
Turkom v bran, je bilo vetinoma pobitih. Po
odhodu Turkov pa je Se gospoda obracunala
z ostalimi puntarji, jih polovila in strogo kaz-
novala. Tako je koncal Ziljski punl.

L. 1495. so se uprli podloiniki gornje-
grajske grastine in odrekli desetino, pa upor
se je kmalu polegel.

Najbolj pa je vrelo na Kofevskem in si-
cer zaradi nasilstev grofa Jurija Thurna.
Grof Thurn je zahteval od tlatanov dvojni,
celo trojni davek, ki ga pa sploh ni odplacal
v dezelno blagajno; silil je tlagane, da so mo-
rali prodajati svoje pridelke — kolikor jim
jih je Se osltalo, ko so Ze oddali desetino — v
grad; njegov oskrbnik Strsen pa je §¢ s svo-
jiimi hlapei plenil po vaseh in sam kupteval
z zaplenjenimi poljskimi pridelki. Vsako ne-
pokornost tHatanov je grof Thurn kruto kaz-
noval: tlatanom je rezal uhlje, nosove, jim
razrezaval obraze in sckal roke. To so delali
v svarilo tudi drugi graséaki, vendar pa ni
bilo nikjer toliko tlafanov brez uliljev, brez
nosoy ‘ali brez desne ali leve roke, kakor na
kogeyski grasgini.

" Pa Se druge nezakonitosti so se godile.

Grastak na Raki je n. pr. vpregel tla-
tane v jarem, da bi orali grajske njive, ker
so mu pripeljali premalo Zivine na tlako. Ker
pa ni §lo z delom nikamor naprej, je zazviz-
gal valptov bi¢; mladei so tedaj skoCili na
oskrbnika in ga prelepli do smrti, sami pa
usili v Kostanjevico, kjer jim je dalo mesto
zavetje. — Mesta so bila namreé samostojna,
imela so svoje sodnike in gradtakove oblasti
sploh niso priznavala:

Vse to je burilo ljudem kri, nezadovolj-
stvo je postajalo z dvueva v dan vedje, povsod
se je glasil klic po sstari pravdic in po Ko-
rofkem, Kranjskem in Stajerskem so se za-
¢eli punlarji zdruzevali v »slovensko kmetko
zvezoe. V vsaki vasi je prevzelo vodstvo upo-
ra nekaj najvplivnejsih moZ ki so jim bili
dodeljeni sodnik in svetovalci: obvestali so
s sli sosednje vasi o potrebnih ukrepih, raz-
pisali davek, ki so ga zbirale vasi same, skr-
beli za smodnik in orozje in sestavljali kmet-
ske fete — krdela — ki so jih vodili stare-
§ine. V zacetku februarja 1. 1515 so ze poro-
tali stanovi v Gradec, da se Siri med kmeti
nezadovoljstvo zaradi davka, ki je bil dezeli
nalozen v pokritje stroskov vojue z Bene-
cani. A Se predno se je plemstvo zavedlo ne-
varnosti, je pofilo na Kotevskem. Razjarjeni
kmetje so napadli grad v Kolevju in ubili
grofa Thurpna in oskrbnika Strsena.

" Upor se je hitro &iril in kmalu je vzplam-
telo po celem Dolenjskem: gorela je vsa mi-
renska dolina tja do Ribnice, Velikih Lasg,
Mokronoga in do Novega mesta in BreZic. Va-
lovi upora so 7e pljuskali na Stajersko in
upornikom se je pridruzila vsa Savinjska do-
lina in vsa deZela do Konjic, Ptuja in Vojni-
ka. Od tu je segel upor v dravsko dolino in

S¢ dalje na Korosko in plameni upora so
gvigali po Lavantinski, Podjunski dolini in
po Rozu. Punfarjem se je pridruzila tudi vsa
Kranjska od Zidanega mosta do Kranja in
Bohinja in vsa Notranjska.

Da bi pokazali mot kmetske vojske in
da bi gete strnili in zedinili, so sklicali vodi-
telji shod v Ljubljano. V prvi poloviei aprila
se je zgrnilo pred obzidje Ljubljane z Gorenj-
ske in Notranjske 5—6000 upornikov. Cesar-
ski namestnik, krski skof Matej Lang, je po-
slal pred Ljubljano komisijo, ki je zahtevala,
naj kmetje zvezo razpuste in se mirno razi-
dejo, k cesarju pa naj posljejo odposlansivo
s pritozbami, Kmegki poslanei so odpotovali
v Augsburg in predlozili pritoZbe cesarju
Maksimilijapu I.; cesar je v posebnem raz-
glasu zaukazal, naj kmetje odloze oroije in
nehajo z uporom; v dezelo bo poslal cesar-
sko komisijo, ki bo zaslisala kmete in preis-
kala njihove toZbe.

Kmetje so z nezaupanjem poslusali ce-
sarski razglas in niso hoteli niti sliati o tem,
da bi odlozili orozje, kajti s tem bi bilo vse
delo za upor unifeno. Medlem so zavzeli tla-
¢ani Polhov gradec in grad v Skofji Loki, pa-
del je mirenski grad in padel je grad v Pod-
pedi. Po prvih uspehih, ki so jih dosegli upor-
niki, se je plemstvo poskrilo po gradovih in
niti ni poizkusalo napasti puntarjev. Stevilo
uporniskih &et se je mnozilo, njihova organi-
zacija se je boljSala, uporniki so dobivali
vedno vel oroZja in smodnika in povsod na-
okoli je Sel glas, da se nobena sila ne more
meriti z mocjo tlatanov.

Za vso Dolenjsko so sklicali puntarji 14
maja zborovanje v Novem mestu; vnovié so
potrdili in strnili svoje vrste. Upor se je na-
daljeval in kmetke lete so zavzele in poru-
Sile gradove: Tezki potok pri Novem mesiu,
Mehovo, Cusperk, Koslanjeviski samostan,
grad na Raki, Thurnov grad pri Krskem, Mo-
kronog, Bostanj in celo Brezice ter zajele od-
poslance deZelnega glavarja Auersperga, ki
so hiteli po pomot k hrvatskemu plemstvu.

Koncem maja je bil tabor sknfecke zve-
zez v Konjical; prihiteli so odposlanci vseh
slovenskih deZelda od Kranja do Pluja in od
Celovea do Novega mesta, da Se enkrat jasno
in odlofno poudarijo svoje zahteve. Tam so
dolotili svoje zahteve in odposlali pritoZbo
cesarju v Gradee. Glavne totke so bile: 1.
dayke so zahtevali vlastelini po dvakrat, celo
trikrat na leto, vsakokrat po 1—2 fl.; 2. ro-
boto je gospoda zviSala ¢ez mero; 3. v pri-
meru smrti pobere grastak kmetu vse, ko bi
smel vzeli le enega vola; 4. sodne denarne
kazni so krivitne, ker vsi gledajo, da bi si
nagrabili ¢im vet denarja. Zato celo latove
izpustajo proti odkupnini; 5. mere za vino in
7ito so zvisali; prav tako desetine, nove mit-
nine in podobno. Na te pritozbe je prisla ko-
misija v Konjice in na njeno zahlevo so kmet-
je obljubili, da bodo do konca preiskave mi-
rovali in da ne bodo nikogar vet sprefeli v
skmetko zvezoc. Kmelje, ki ilak gospodi niso
mnogo zaupali, so ostali Se naprej pod oroZ-
jem in strahovali graitake. Napadli so grad
Zbelovo in ga zavzeli, porusili so tudi samo-
stan v Studenicah in ga oplenili.

Plemstvo, ki se je ze zavedlo od prvega
presenefenja nad puntom, se je zatelo naglo
zbirati in se pripravljali na odlotilen boj. Za
povelinika je bil izvoljen Stajerski dezelni
glavar Sigismund Dietrichstain, ki je dobil
fe od vlade pomo¢ 300 moz pehote. Ker je
medtem tabor v Konjicah sklenil premirje in

5].
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V zadnjem ¢asu je KARITAS izpladala po
100 din naslednjim novorojenikom:

Miklave Ema, Breg, p. Polzela;

Gagpersi¢ Ljudmila, Begunje;

Grojzdek Ljudmila, Sv, Jakob ob Savi:

ZavirSek Amalija, Karoska Bela;

Mohori¢ Franme. Podbelica;

Ali¢ Franee, Nolranje gorice;

Kodela Jozel Beiidar, Ogeie;

Jernejiek Marija, Creinjevec, Slov. Bistrica;

Sedlar Stefan, Zagorje ob Savi:

l!arnﬁ_ Janez Bogomil, Dolenja vas, p. Zagorje ob
Savi;

Kavéié Marija, Blekova vas. p. Dol. Logatec;

Begus Jozel, Slav. Javornik;

Krek Martin Peter, StraZifle pri Kranju;

Mlinar Ana, Stara vas, p. Ziri;

Horvat Marija, Hrast, p. Vinica pri Croomljug

Jantié Stanislav, Maribor, SI. Vrazova ulica;

Frihlich Peter, Preska, p. Medvode;

Visotnik Darinka Marija, Pivola, p. Hole;

Zuko Miroslav, Sikole, p. Pragersko;

Ferjan#i¢ Peter. Ljubljana, Sredidka;

Hqi?evar Ivana, Ljubljana, Galjevica;

Stibelj Elizabeta, Vesler, p. Skofja Loka;

Vencelj Joiefa, Petrusnja vas, poita St. Vid pri
Sticni;

Perovec Janez, MeZica;

Levee Brigita, M. Menges;

Fister Martina, Radovljica;

Vogrine Stanislav. Zetale;

Zagar Marija, Stahoviea pri Kamniku;

Znidarsié Ciril. Blotice, p. Grahovo pri Cerknici;

Znidargié Metnd, Blofice. p Grahovo pri Cerknici;

Skerjane Jernej, Voltji potok, p. Radomlje;

Molk Marija, Verd, p. Vrhnika;

Odar Franca, Srednja vas v Bohinju;

Erien Roza, Log pri Hrastniku;

Brafit Janez, Sp. Leskovec, p. Sv. Andraz v Ha-

: lozah;

Culer Marija, Javornik na Gorenjskem.

Po posebnih dodatnih zavarovalnih pogojih
2a zavarovanje KARITAS sta poleg tega tudi ofe
in mati novorojenega otroka oproSfena enome-
selfnega prispevka. Te ugodnosti so deleZni samo
Ze nad eno leto zavarovani star§i in njihovi
otroei. KARITAS.

90/0I0/CIBIOC0C00LLE

.. Reklama. Neka trgovina s perilom je posta-
vila v svojo izloZbo tole geslo: >Svel je ena sa-
mz;) dolina solz. NajboljSe sj jih obri¥ete z naSimi
robei.¢

Na slikarski izlozbi. Gospoditna Dora je prav-
kar stopila iz paviljona, v kalerem si je ogledala
razstavo modernih slik. Pred vrali jo sreéa zna-
nee: )fﬁakéen viis napravlja na vas la razstava,
%ospO(}Jcna‘?i — Dora: :Kako naj vam povem?

repricala sem se, da v resnici stvari niso tako
grde, kakor jih slikajo.c

_Alj jo treba Zeno ubogati? Kmetid: >Gospod
ulitelj, kakinega mnenja ste, alj je treba Zeno
ubogali ali ne?< — Utitelj: sNe, nj je trebale —
Kmetit: >Moja Zena mi je namref danes zjulraj
ukazala, da vam prinesem lonec masti v dar.c —
Utitelj: >H.n, da, pamelno Zeno je seveda treba
vedno ubogali.c

Ujel ga je Slavni francoski pisalelj basni La
Fontaine je zelo rad jedel peéena jabolka, Nekoé
je pustil peteno jabolko na mizi, da bi se ohla-
dll?, sam pz je odfel v sosedno sobo po meko
knjigo, Ko se je vrnil, je nadel v sobi enega gvo-
jih prijateljev a jabolka ni bilo nikjer. La Fon-
taine prijatelja prijazno pozdravi in mu ponudi
slol, nato pa zacne nekaj iskati. Prijatelj: >Ka
pa toliko iSte§?« — La Fontaine: >Tu sem bi{
puslil pefeno jabolko, pa mi ga je moral nekdo
ukrasti.c — Prijatelj. >Pa menda ne misli§, da
sem ti ga jaz snedei?« — La Fontaine: >Kaj 3e!
Sicer pa hvala Bogu, da ga nisi< — Prijatelj:
>Zakaj hvala Bogu?< — La Fontaine: »Jabolko je
bilo namre¢ zastrupljeno. Pripravil sem ga za
midi.c — Prijatelj: 3Joj, potem umrem, potem
sem zaslrupljen!s — La Fontaine: :Pomiri se,
prijatelli. ne bo ni¥ hudega. Samo radovednost me
jee‘ imela, kam je jabolko izginilo.c

se je del kmelkih et razsel, je dal Dietrich=-
stainu fasa, da zbere &im ved det in se teme-
ljito pripravi.

Medtem je zagorelo na KoroSkem: v La-
bodski, Podjunski in Ziljski dolini je bilo
plat zvona in klicalo upornike pod oroZje.
Cesar je na te vesti izdal razglas, naj se
kmetje razidejo, naj razpuste »kmedko zve-
zoc in naj predloZé priloibe komisarjem v
Velikoveu. Ko niso kmelje ubogali, je sledil
ukaz za splosen napad. Dietrichstain je s ple-
misko vojsko udaril na uporni Altenhofen in
ga zavzel; kmalu je napravil red Ze v La-
bodski dolini. Podjunske upornike je potol-
kel pri Velikoveu in stem je bil upor na Ko-
roSkem zaduen.

Na Kranjskem in BSlajerskem je bil do-
lofen za poveljnika vojske proti upornikom
Jurij Herberstein. Pri Vuzenici je potolkel
upornike Ze koncem junija, in plemiske Zete

Ivan Martelane

80 8 krutostjo napravile red v Mislinjski do~
lini. Prve dni julija je bil velik boj pri Ce-
lju, kjer so bile uporniske ¢ete poraiene. Ko
je dobil pomod 1000 konjenikov, se je po-
maknil naprej in pri Rajhenburgu prestopil
Savo. Vpadel je na Kranjsko in Ze koncem
avgusta ni bilo ved slifati o uporih. In sep-
tembra meseca s0 bili uporniki z Dietrich~
stainom zadnji odlo¢ilni boj pri Brezicah.
Bili so premagani.

Veliki slovenski punt je bil konéan in
sledila je kazen. Puntarji so morali plemiski
gospodi vso Skodo poravnati, naloZen jim je
bil za kazen >puntarski davekec in tlatanska
raja je morala prisedi svojim gospodarjem
vetno zvestobo. Kolovodje upora so deloma
pobegnili na Benesko, ve¢inoma pa so bili
zajeti in odpeljani v Gradee, kjer jih je po-
koncal krvniski med.

RozZico no geob polsonemu voditeljn!?

Vsak izmed nas ima kak spomin na po-
kojnega voditelja. Ne splosen, prav oseben,
ziv, da jé te dni zaplapolal in zatrepetal v
sreu kol svetel plamencek, ki ga velerc raz-
piha, pa ne ugasi...

V juniju 1934 me je pot vodila iz Beo-
grada preko Sarajeva v Split. Tiha Zelja, da
bi mimogrede mogel obiskati dr. KoroSca na
Hvaru, se mi je spremenila v dolZnost, ko mi
je sarajevski interniranee dr. Natlacen izrogil
posto, ki da jo moram izrodili neposredno v
roke gospodu predsedniku.

Ko je ladja pozno popoldne pristajala, je
bil dr. Korosec v pristaniséu v krogu samih
znancev, ki so ga obiskali. Bila je tam gospa
Malka dr. Krekova, gospa dr. Debevéeva, go-
spodicna P. Kaocijan¢iteva, inz. Muri, Ciril
Zebot in sedaj ze pokojni France Rogoviltev.
Pozdravil sem ga in mu povedal, da prihajam
na Hvar mimo Sarajeva. Takoj je razumel in
mi parocil, naj ga potakam v njegovi sobi.

Krasen je bil razgled skozi okno hotela.
Ob hotelskem stopniséu mogodéne palme, levo
v polkrogu ob zalivu ~mesto, v ozadju pa
girna morska gladina, ki se je zlato lesketala
v veternem soncu. Komaj hip sem utegnil ob-
C¢udovali to krasolo, ze je prisel. Veselo, sko-
raj poskoéno je stopil v sobo.

sLepo, kaj? Pa mora bili tudi srce ve-
selo, da tlovek lepolo uzival Kaj novic iz
Ljubljane ali Sarajeva?¢

Izro¢il sem mu sarajevsko posto. 3Pa iz
Ljubljane nit¢?¢ Bil sem v zadregi; kako naj
mu dopovem, da sem le po nakljudjuc prisel
na Hvar. Pa sem se domislil, da imam v tor-
bi izvod svoje knjige o Vzajemni zavaroval-
nici, ki je prav takrat izila. 3To-le vas bo
morda iz Ljubljane zanimalo,«c sem bojede
pripomnil, ko sem mu knjigo izrocil. Poslovil
sem ie. 3Kje stanujete?¢ je zaklical za me-
noj. sNe vem, sicer pa jutri dopoldne odpo-
tujem; mudi se mi v Split.¢ >Stanovali boste
v mojem hotelu, soba toliko in toliko,c je
kratko odredil. :

Tisti veCer ga nisem ved videl. Vederjal
ie zase, v svoji stalni najoZzji druzbi. Z znanci
sem se razgledal po Hvaru in kmalu odSel
k pocitku.

Navsezgodaj sem bil e na obali. Tudi
dr. K«oSec je bil nenavadno zgoden. Z ju-
tranjo ladjo je namre& dobil nov obisk; pri-
gel je minister dr. Stanko Sverljuga. >Vi,

mladi gospod,« me je nabodel, »ali se meni
tako izrotajo knjige? Prinese knjigo, pa ne
pove, da jo je on spisalle se je obrnil do
znancev. >Pojdite v mojo sobo, pa se v knji-
go vsaj podpisite. Na mizi jo boste dobili.c
In je Se odredil: »Danes Se ne odpotujete,
moj gost ste.« OdSel sem v sobo in zapisal v
knjigo nekaj besed, kaj, se nili prav ne spo-
minjam ved. Pa kako sem se zaludil, ko sem
knjigo prelistall Tu kratka pripomba, tam
klicaj, drugje podértana ugotovitev. Pri vsem
delu in v takih okolnostih je Ze na3el ¢as,
da je zasledoval razvoj in napredek nasih
gospodarskih ustanov! Pa ne povrino, ampak
temeljito, kakor sem razpoznal e iz razgo-
vora v teku dneva, ko se je ponovno spomnil
Vzajemne in mi parodil, naj z veseljem sode-
lujem pri rasti te mogotne in pomembne slo-
venske gospodarske ustanove, ki jo dakajo
ge velike naloge.

Nenavadno dobre velje je bil ta dan. Z
ministrom dr. Sverljugo sta odsla z motornim
¢olnom v Milno ter je med spremljevalce
uvrstil tudi mene. Ko sem- privlekel izpod
klopi v &olnu fotografski aparat in ga vpra-
Sal, e smem fotografirati, mi je naro¢il, da
moram >postreljatic vse ploie. Slike so
uspele in Se dvakrat mi je zaradi njih pisal
v Ljubljano in naro¢al, komu naj jih po&ljem, .
Zveter sem bil njegov gost tudi pri veéerji.
Govorilo smo v glavnem o Prosvelni zvezi
in njenih bodoé¢ih nalogah, pa Se sedaj in ob
slovesu se je spominjal Vzajemne zavaroval-
nice in snoval gradnjo njene bodotnosti na
njeni zgodovini.

Takgen je bil nas voditelj. MoZ velikega
razgleda, Sirokega srca — vsem vse!

Raztresenost, Profesor pride v trafiko in na-
rodi: »Dajte mi, prosim, znamko za 1.50 dinle —
Prodajalka mu da znamko, a profesor: >Koliko pa
stane, prosim?¢

Huda Zena. Pri naSem sosedu Zena nosi hla-
fe. Zadnjit je spet moral moZ poslusali pridigo.
Totno sem videl, kake je zamahnila z roko in za-
klicala: »Samo besedo %e zini in jaz sem —
vdovale

Sumljiv posel. Jaka: 3Cene, kaj pa delal ze-
daj pozimi?« — Cene: »Iz premoga delam alko-
hol.c — Jaka: »Takooo! Od kdaj se pa ti razume3
na kemijo?¢ — Cene: 3Na kakSno kemijo neki?
Kradem premog, ga nato prodajam in si za izku-
pitek kupujem Zganje.c
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V mrzel zimski dan je strahotno odjek-
nila vest, da je nehalo biti srce najvedjemu
Slovencu in prvemu jugoslovanskemu driav-
nikn. Dva milijona slovenskih sre Siroma po
svetu je zatrepetalo v boli, kakrine niso fu-
tila vse od dni, ke so trgali slovensko zem-
ljo.

V velitastnih pogrebnih slovesnostih,
kakrinih so deleini le vladarji, je drzava in
ge posebej slovenski nared spremljal ono,
kar je od dr. Antona Korosca ostalo smrinega,
v gaj zasluznib. Med ofaki, preroki, buditelji
in voditelji nasega naroda poéiva izmuéeno
telo tistega, ki je naS narod pripeljal v jugo-
slovanske svobodo in mislil le to, kako bi
gkupni dom treh bratov tako uredil, da bo
v njem vsakemur lepo in dobro. Casopisje
cele driave je brez ozira na politicno ali sve-
tovno nazorno smer odkritesréno obzalovalo
smrt slovenskega velikana in ga slavilo kot
vzor ¢loveka, rodoljuba, politika in driav-
nika.

V svoji smrti nam je dr. Anton Korosec,
ki je umrl brez oporoke, kot Ziva pridiga za
dana¥nje dni. Te pridige ni govoril, temveé
ie po njej Zivel in delal. Mi vsi smo mu doli-
ni slediti in tako njegov spomin od roda do
roda #iv ohranjati. Po kateri poti pojdimo?

Dr. KoroSece je bil vzor moia, kalos ka-
gathos bi mu rekli stari Grki. Sin kmetke
hi%c je to hi%o ljubil z vsem Zarom svoje ve-
like dufe. Kmetki sin je bil, pa je s svojo
pejavo in s svojim vedenjem zasen¢il mnoge,
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To& Franjo, Ljubljana:
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ki so zrastli v palac¢ah. Milijone bi lahke ime-
noval svoje, pa je umrl v siromastvu. Naj-
visje polozaje je v druzbi in drzavi zavze-

mal, pa se ga ni prijel krivitni vinar. Pre-
prosti brusa# in siromaina branjevka sta mu

bila brat in sestra, kaker so mu bili bratje”

in sestre vsi, ki so trpeli, in vsi, ki so se tru-
dili biti plemeniti. Sovrazil je laZ in hinav-
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Ogenj

(Nadaljevanje.)

Celfenje ognja pri starih naredih

Osnova vsem veram tkzv. predzgodovin-
ske dobe je bila: obozevanje narave in nje-
nih sil. Clovek je obozeval ogenj, vodo, zem-
Ijo, zrak, svetlobo, nebo, zvezde, a tudi razne
prirodne pojave. Vse to je vodilo k naslanku
mnogoboznih (politeisticnih) ver. Praclovek,
ki je Zivel pod prevelikim vtisom raznih pri-
rodnih pojavov in katastrof, pad ni e mogel
doumeti priznanja in ¢eiCenja Boga kol ¢i-
sto duhovnega, nadnaravnega bitja ter je
zato svojo prirojeno potrebo po veri in pri-
znavanju nekega od sebe visjega bitja, ki
ie lasino vsem rodovom vseh krajev in vseh
¢asov, poskuial zadovoljili na ta natin, da je,
v svojem obzorju Se zelo omejen in popol-
noma zaprl v meje same narave, obozeval
njo samo, saj se je ba§ ona razvijala pred
Djegovimi ofmi kot ono ogromno podrotje,
v katerem je opaZal nepregledno mnoZino
neizmernih in nepreracunljivih moé¢i in ne-
Premagljivih sil. Ta >vsemogofnac priroda
Be mu je povsod protivila, celo tam, kjer je

s svojo razumsko silo prodrl Ze malo globlje
v njeno Zivljenje ter se mu je prikazovala
kot neka nerazreSljiva tajnost. Tako je tlo-
vek vkljub svojemu razumskemu napredku,
vendar vedno bolj in bolj omrezen od arob-
nosti raznih naravnih pojavov, zatel po boi-
je Gastiti razne naravne sile, priznavajof na
eni strani neko bozanstvo neba, a na drugi
neko bozanstvo zemlje. Tako je konéno zacel
¢lovek obozevali tudi ogenj kot ogrevajoce
in oZivljajote bozanstvo ali pa tudi kot uni-
¢ujodo silo.

Posebno pozornost ¢loveka je privlade-
valo sonce kot srediite in vse obvladujota
sila vsega vidnega sveta, kot obdi izvir luéi,
toplote in vsega Zivljenja na zemlji. Pa¢ ni
tuldno, da je vsled vsega tega Clovek bil pre-
pritan, da sonce ni mrivo telo, ampak Zivo
duhovno bitje in ga je Zastil po hoije.

OboZevanje sonca je bilo najbolj razvito
pri onih prastarih naredih, ki so se preZiv-
ljali z Zivinorejo in poljedelstvom, manje pa
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§¢ino, strahopetnost in zahrbtnost, krivico in
zmoto. Osebno hraber, da je zasenéil juna-
§tvo vojaka, je bil deber kot vsakdanji kruh
in mehek kot dete, kadar je bil med svojim
ljudstvom. — Tudi mi bodimeo taki!

Dr. KoroSee je ljubil svej narod in bil
resniéno pripravljen zanj Zrtvovati svoje Ziv-
lienje, ¢e bi to bilo treba. Od trenutka, ko
se je kot nizjeSolec zaprisegel narodnemu
delu, pa do svoje prerane smrti je stal na
strazi za dobro svojegza naroda. Salus populi
— suprema lex! — Bodimo faki tudi mi!

Dr. KoroSec je ljubil nafe Jugoslavijo
z vsem ognjem in z vso iskrenostjo. Njej je
neustrafeno polagal temelje pod najtezjimi
okolnostmi, njej je dal na razpolago vso svo-
jo drzavniike modrost in izkuSnjo, njej se je
irtvoval v svebedi in konfinaciji, ona je bila
predmet njegovih skrbi in ljubezni vse de
zadnjega izdihljaja. Ohraniti nadi Jugeslaviji
mir in obvarovati narode Jugoslavije vejnih
grozot, to je bila njegova najvecja skrb, —
Bodimo taki tudi mi!

Dr. KoroSec je bil iskreno vdan visoki
kraljevski hifi. Rod Karadzordzeviéev mu je
bil simbel na¥c skupne srete in nasega skup-
nega napredka, Ni bil bejeé pedanik, temved
prijatelj dinastije, kateri je sluzil zvesto in
gkrbno iz globoke notranje vere, da dina-
stija to zasluzi. — Bodimo taki tudi mi!

Dr. KoroSec je mrtev! Naj Zivi v nasih
sreih njegov spemin, da bomo dobri ljudje,
zvesti Slovenei in plemeniti Jugoslovani!

e Ml e
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Oporokn de. Antona Kocosia:

Marija z Brezij,
keraliicn Stovencev!

Globoko potrti smo spremili zemske ostanke
velikega pokojnika dr. Antona Korosca v gaj za-
sluZnih — v Navje. Vse nas je navdajula velika
skrb, kay bo z nami, zakaj zapuslil nas je ole,
dobrotnik veakomur, Kot sirole nas je begala
misel, kdo bo skrbel za nas, ko nimamo vef vod-
nika, ki bi nas vodil skozi boje in vibarje, skozi
tezave, ki jih prinaSa Zivljenje. Tedaj pa je po-
sijala v to Zalost zamisel velikega pokojnika, ka-
kor bi se bil zavedal, da ga ni, ki bi nas vodil,
ko je narofil: Marija z Brezij naj bo vasa Vod-
nica, va%a Kraljica!

Takole ie sam razlagal: »Velkrat nastopijo
Zasi v zgodovini narodov, ko narodno misel ne
moreS ved javno Eirili, ne govoriti o njej. Pa
mora takrat vendarle vsak narod zdrZati, da se
ohrani kot narod. Tako imajo Poljaki svojo Censto-
hovsko Marijo. mi pa imejmo brezjansko Marijo,
da nas vodi in za nas skrbi, ko nihle drugi tega
ne bo mogel in smel.¢

8kofijsko vodstvo Marijinih druZb v Lijubljani
je to missl 2= zatelo izpolnjevali, Ze preden jo
izvedelo za oporoko. Jugoslovanska tiskarna je
po zamisli Skofijskega vodstva Marijinih druzb
izdala v krasnem posnetku Marijo z Brezij, in
gicer v velikosti 50 krat 66 em. Mnogo Slovencev
je sliko Ze marotilo in jo ustolitilo v svojmnﬁado-
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mu. Zato bo oporoka pobuda tudi za druge, ki
slike Se niso narofili, da si sliko omislijo in tako
izpolnijo zadnje narofilo velikega pokojnika.
Slika Marije z Brezij nas bo tudi spominjala
na naSega voditelja. Se v Zivijenju je bila nje-
gova besede Slovencem svela, k{)li!&u bolj s_r_-le
sedaj, ko je to njegova draga zapustina in velika
oporoka. .
Skolijsko vodstvo Marijinih druzb se ob tej
priliki obrala na vsakega zavednega Slovenca,
da skua to zadnje narotilo wvelikega pokojnika
&imprej izpomniti, — Cena slike je 40 din.

P e e e T e e e
U spomin dr. Antonu KoroSou!

Vzajemna zavarovalnica v Ljubljani je spo-
min pokojnega slovenskega voditelja pofastila z
dobrimi deli. Poklonila je odboru za zimsko po-
mot revnim lep znesek 50.000 din, Dalje se je
spomnila akademikov, ki so bili pokojnemu dr.

oroicu posebno pri srcu, ter je ustanovila dve
ustanovi za nje, vsako po letnih 5.000 din. —
Generalni ravnatelj Vzajemne zavarovalnice Josip
Pehani je sam peklonil v potastenje velikega po-
kojnika 500 din za dijaiko kuhinjo na drZ. utile-
ljis3éu v Ljubljani. V isti pamen so zbrali med
seboj in darovali 8.341 din name3tenci Vzajemne
zavarovalnice,

16550165 B 61 BIGLES BIGL SS D GLEs /61 =S D615 1)
Ormoz, 5. XII, 40.

ZAHVALA

Spodaj podpisana se zahvaljujem
Vzajemni zavarovalnici, oddelku Karitas
za locno in takojSnje izplacilo posmrt-
nine po moiem mozu.

GLASER MARIJA, s. r.

OTIETROTIICEROFTEOCTO SO FEO

Moderno. »Kako to, da sama CeSeS psitka.
Ali nimad sluZkinje?¢ — 3»Imam jo, ali ona je
vedno tako zamazana in nemarna, Siecer pa sedaj
tudi ¢asa nima, ker koplje naSo — héerkieo.c

Aviomobil namerava kupiti. Gospa Tinka:
»SliSim, da je va¥ moZ kupil nov avtomobille —
Gospa Tonka: »Kupil ga %e ni, a namerava ga.c
— Gospa Tinka: »Aha, potem sedaj gotovo gradi
garazo?¢ — Gospa Tonka: »Se ne. Najprej je pre-
studiral strokovno knjizo o popravljanju avtomo-
bilov, potem si je kupil vrv za vlefenje aviomo-
bilov, sedaj si pa nabavljan hiino lekarno in skle-
pa zavarovanje zoper nezgode.. .«

Zavarovanju
KARTTAS,

Lgjublgjana.

Podpisana sva zavarovana
pri oddelku KARITAS. Rodila
sta se nama dvojdka, za katera
sva prejela za vsakega po
100 din. To obde koristno
zavarovanje vsakomur najto-
pleje priporocava.

Blodice, 15. XII. 1940,

Z odliénim spostovanjem

w
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pri lovskih in ribiSkih ljudstvih. Poljedelci
so paé mnogo bolj obZutili blagodati sonca, a
na drugi strani tudi njegovo strasno, unitu-
joto silo kot lovei ali ribici. Tako nam poro-
¢ajo, da so tartarski Masageti soncu Zrivovali
svoje konje v znak hvaleznosli, da jih je po
dolgi in hudi zimi resilo mraza, medtem ko
so se od sonca oigani Afrikanei bali istega
sonca kot svojega najvecjega sovraZnika.

Praprebivaleci Severne Amerike so son-
ce castili kot eno svojih najvisjih boZansiev,
a najvisjo stopnjo razvoja je kult sonca do-
segel pri rodovih na Luzijani, katerim je na-
¢eloval poglavar z imenom Sonce. Ta soncni
Stoje obrede je vr3il v templju, sredi kate-
rega je gorel vetni ogenj in ob katerem so
se lrikrat dnevno vrile molitve. Vsako jutro
se je duhovnik ob sonénem vzhodu postavil
ob vhodu v tempelj, obrnjen proli vzhodu je
glasno zavriskal in se vrgel trikrat na zem-
ljo. Ob njegovi strani je Zivela njegova sestra
ali njegova najbliZja sorodnica, ki je edina
od vseh Zensk smela prestopiti prag templja.
Ta »druzina soncac pa je jemala k sebi tudi
sluzabnike izméd svojih podloinikov, ki pa
so jih ob smrti poglavarja pobili, da bi mo-
gli slediti svojemn gospodarju kot njegovi
spremljevalei. V Meksiki so prvoini prebi-
valei po svojih templjih &Eastili vzhajajote
sonce na ta nain, da so trobili s trobentami
in zaZigali razna kadila. Stari prebivalei Pe-
ru-ja so smatrali sonce za praoleta in usia-
novitelja njihove slavne dinastije Inka, ki so
vladali kot namestniki sonca.

V finski mitologiji je najstarejie ime
bozanstva >Ukkoc in oznafuje boga neba, ki
kraljuje na nebu — nad oblaki. Mavrica je
njegov lok, s katerim strelja svoje gorete
puscice na zemljo. Ukko uravnava oblake in
vetrove ter je gospodar groma in bliska.
Kult sonca pa se pojavlja tudi pri Madzarih,

"ki so mu Zrtvovali bele konje.

Stari egipfanski bog 3Rac¢ ni ni¢ dru-
gega kot sonce, ki se na svojem &olnu pre-
vaza po nebu in po podzemlju. Darovali so
mu ogenj i mu obh posebnih prilikah Zrivo-
vali tudi rdelelase ljudi. Tudi stari semil-
ski narodi so skozi dolga stoletja oboZevali

-sonce. Babilon, ki je prav za prav prvolna zi-

belka poganstva, je castil »Bel-ac kot boga
neba, svetlobe in ognja in mu je postavil
znameniti osemnadstropni in 60O tevljev vi-
soki tempelj, figar razvaline se Ze dandanes
vidijo. Tudi kanaanski sMoloh¢ ni prav nié
drugega kol babilonski Bel. Bil je bog ognja,
sontne vrotine, ki tepe zemljo z nerodovit-
nostjo in s kugo ter sudi studence in ustvar-
ja strupene vetrove. Malik je predstavljal
tloveka z Zzivalsko glavo in z razprosirlimi
rokami. Bil je vlit iz kovine in v notranjosti
votel. V fasu darovanja so v notranjosti kipa
zazgali ogenj, take da je malik bil ves raz-
zarjen. Zrtvovali so mu otroke, polagajoé jih
med malikove razprosirte roke, od koder je
nesrefna Zrlev zdrknila v njegovo gorefo no-
tranjs¢ino. Da bi Zrtvovanje bilo tem bolj
utinkovilo, so star3i svoje otroke morali
Zrtyovati prostovoljno in samemu Zrivovanju
prisostvovali brez solza in stokanja. Nili sa-
ma zZrtev ni smela jokali, kar so nesrefni
starsi in svojei prepretevali tako, da so njen
jok dusili s poljubljanjem.

DanaSnji, moderni hinduizem je prav
tako prepojen z onim prastarim kultom son-
ca. Sonce (»Savilar<) je onoboZanstvo, kiga
v svoji molitvi (>gdyatric) dnevno klie na

pomot vsak bramanec: :RazmiSljajmo o za-
zeljeni svetlobi boZanskega sonca, ki naj
vzbudi nasSega duha...¢c Bramanee moli k
soncu vsako jutro tako, da stoje samo na
eni nogi in gledajot proti vzhodu steza svoje
roke proti soncu izgovarjajo¢ svojo molitev,
ki kontuje s prosnjo: >0 da bi sonce gledali
sto let, o da bi Ziveli sto let! O da bi se z boz-
jo pomotjo, obéudujoti nebo preko teme mo-
gli priblizati soneu — bogu — Zarke razsir-
jajoli svetlobi.¢

OboZevanje prirodnih sil, med njimi tudi
ognja, je pri arijeih vsekakor na3el Ze nji-
hov prerok Zaratustra, za katerega njegovi
pripadniki verujejo, da se je na éudeien na-
¢in resil z nekega hriba, ki je nenadoma za-
cel ves goreti ter da je tam videl in spoznal
pravega boga. Bistvo perzijskega verstva je
bil ogenj, saj so oni pri vsaki daritvi vedno
najpreje ¢astili ogenj, ki je gorel na Zrtveni-
kun., Perzijeem je bil ogenj nekaj najsvetej-
Sega, ki se mu pa ni smelo ni¢ Zrtvovati, ker
bi bil sicer razzaljen. Ksenofon nam poroéa,
da so pred perzijskimi kralji vedno nesili
ogenj.

~Tudi Grki so imeli svoje prastaro bo-
zanstvo ognja, ki so ga imenovali Hestia. To
boZanstvo je v vsaki hiSi predstavljalo do-
mace ognjiste. To druzinsko ognjiste je bilo
toris¢e vseh druzinskih molitev ter druzin-
sko duhovno srediSte, kjer so bivali vsi his-
ni bogovi. Ob ognjisfu — druZinskem oltar-
ju — je druZina obhajala svoje praznike, tu
je naSel varno zatoli3Ce tudi vsak tujec in
preganjanec. Kakor druZina je imela tudi
obtina, da celo driava, svojo Hestio, ki je
bila sredii¢e vseh njej pripadaje¢ih druiin,
veliko javno ognjiste, kjer je neprestano go-
rel veéni ogenj.

Poleg Rimljanov (Vulecanus in Vesta)
ter Germanov (Loki) so, kol nam je znano,
iudi stari Slovani cCastili boga groma in
ognja, ki so ga imenovali 3Perunc. Tudi v
njegovem templju je gorel veéni ogenj, ki so
ga straZile device. Ce pa bi te device dopu-
stile, da jim ve¢ni ogenj ugasne, so jih Zive
sezgali, a dubovniki so” nato klefe med po-
sebnimi obredi zanetili nov ogenj s pomoéjo
kresilnega kamna, ki ga je malik — Perun
— drzal v roki. (Dalje prihodnjié.)

Kdor nikdar stradal ni, ne ve, kako laé-
nemu kruhek disi. (4. M. Slomiek.)

llustracije in klifejl
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Mojim dragim mladim prijateljem!

Mraz je, hud mraz. Ubogi ptitki &ivkajo ob
zaledenelem oknu. Takoe Zalosten je njih glas.
Smilijo se mi. Odprem okno in jim nasujem zrnja.
Pa krite zbezijo, kakor da:bi- holeli re¢i nekaj
drugega, da niso laéni, temveé da so Zalosini.
Tja proti severni strani Ljubljune letijo in se spet
viadajo ler pojejs svojo Zalosino pesem. Kaj je
iam na severu? Ali vesle, mladi prijatelji, kaj je
tam? :

Bil je silno mrzel decembrski dan, Deset-
tisoli so se zgrnili listi dan v Ljubljano. Drugade
&0 vedno prihajali veseli, razigrani, v uniformah
in s sveliikajotimi se prapori. Tokrat pa so vsi
bili tihi, nemi in zavili v &rnino. Samo dotaknil
s¢ je z nemim vprafanjem drug drugega in Ze so
solze zalile obraz ler se v ledenih kroglieah za-
takalikale po zmrzli zemlji kol drobni bisertki.
Na milijone takih biserov sem takral videl v
Ljubljani. Komu so veljali? Tislemu, ki je ta dan
v. mogofnem spremstvu vsega naroda romal po
evoji zadnji poli na sever Ljubljane, da si odpo-
¢ije v gaju najveljih, kar jih je rodila slovenska
mati.

Uganili ste, kaj ne! Dr. KoroSea ni ved med
nami. Saj ste’ ga mnogi poznali, tega vedno lju-
beznivega gospoda, ki mu je z blagih ofi sijala
Je dobrota in usmiljenje. Po imenu in po delih
kle ga pa poznali prav vsi. Da, tega gospoda Zi-
vega nikdar ve€é ne homo videli. Straino! In ven-
dar bi prav v teh tasih, ko je svel omreZen v so-
vraSivu in klanju, tako zelo potrebovali njega,
ki je bil sama plemenilost in ljubezen,

Prijalelji! Stopimo krepko na pot, po kateri
ie hodil nad nesmrini voditelj! “Skrbno varujle
njegovo sliko v svojih srékih in nikdar ne poza-
bite, da smo imeli moza, ki je Zivel le za druge,
e za svoj narod. le za nalo driavo., Ker ga sedaj
ni ved, moramo vsi stopili blizje skupaj, pozabiti
vee medsehoine prepirélke in se wvneli v veliki
!jubezni do bliznjega, do Slovenije, do Jugoslavije
in do mladéga kralja. Tako bomo vsaj skromno
nadomeslili izgubo, ki je s smrtjo dr. KoroSca
doletela na¥ narod in naSo drZavo.

Mislim, da homo spomin nafega voditelja naj-
lepSe pocastili, ¥e se vnamemo za tisto, kar je on
vedno delal in v femer je bil resnifno velik. Zato
vam zazlavljam tudi nalogo, ki naj vam razedene
eno polezo na mogofnem liku naSega pokojnega
dr. Korofca. V naslednjemn imate

ZLOGOVXICO:

a, a — ba, bla, ho — ea, ca, ca — ¥e — dar. de
di, di, di, dov, dur — e, e, e, en — Iri — oo,
grad — i, i, i/ — ja, ja, ja, ja, je, ju — ka, ka,
ka, ke, ko, ko, ko — la, le, Ii, Ii, lji — ma, me,
mi, mi — na, na, na, nar, ne¢ — o, 0, 0, 0, 0, 6 —
Da, pa. par, pe, pi — ra, ra, ra, ra, ra, rad, re,
re, reh, ri, ri, ri, ri, ris, ro, ro, ru — sa, se, sel,
si, sla, son, sli — Salj, %ec — ta, fa, la, (a, ter,
4, tor — ve, ver, vi, vi, vo, vo, vro — zak, zi.

Iz teh zlogov sestavile besede, ki bodo sle-
dete pomenile: 1. Mestece na otoku Krku. — 2,
Gora — visoka 2522 m — juZno od mesta Foie v
zelski banovini, — 3, Svela deZela. — 4. Mestece
he Gorenjskem, ob Felezniski progi Kranj-Jeseni-
te. — 5. Soseda nafe driave na zahodu, — 6, Pri-
prava za piskanje, tuljenje, kakor jo imajo tovar-
he, — 7 Dolga in Siroka voda, tudi mesto na
Jadranu. — 8. Veliko mesto v Turtiji. a lezi %e v

vropi. — 9. Slavni ulenjak in iznajditelj mnogcih
elekiritnih priprav. — 10, NajbliZji mo#ki sorod-
nik. — 11, Tisto, o femer praviio, da je svela
viadar, — 12, Tme mladega kralja, ki bo lelos

Folnoleten. — 13, Grd zlotinee, — 14. Francoska
okrajina na nadih tleh v fasu Napoleona. Pesnik

odnik ji je zapel pesem-budnico. — 15. Gioboke
Eﬂd zemljo koplie, — 16, Tisli, ki orje. — 17.

uski vojak na konju. znan po svoiih ognjevilih
I'Ffmih. — 18. Edini gin. — 19. Trdo ima lupino,
4 Jedro je zato okusno, — 20. Glavno meslo dr-

Zave, ki meji na zahodu na nafo driavo in divja
sedaj v njej vojska. — 21. Njegovo ime ditale v

vsaki »Mladi motiec. — 22, V vodi plava. — 23,
Del sveta, v kalerem se zadnji €as bijejo hude
bitke, — 24, Nam vsem najdrazja driava. — 25,

Ime kralja oziroma carja v slovanski driavi
na Balkanu — 26. V zrak zleti. se razpofi in nas
z zvezdicamj posuje, — 27, Del svela, ki bo mor-
da_odlotal o konfnem izidu sedanje vojske, pa se
sedaj Se ne vojskuje. — 28. V wysakem Holskem
razredu je. — 20. Pravijo. da se je 8ovek iz nje
razvil. (Jaz nikaker nofem biti njen sorodnik!) —
80. Brez nje ni zvelitanja. — 31, Nebesna slran. —
82. V lej 3Nadi motic je njegova slika. — 33, Vr-
sla solate. — 34, Glavno mesto drinske banovine,
— 85, Dolgouha doma®a Zival, ki ni ni¢ kriva,
Le se z njenim imenom kdaj tudi ljudje zmerjajo.
= 86. Ena izmed nadleg, za katero prosimo v li-
tanijah vseh svelnikov, da bi nas je Bog obvare
val. — 37. Lelni Cas, za reveie posebno neprije-
ten. — 38, Del sveta, ki se ponafa s kulturo, pa
je ves v vojnem divjanju,

Najprej refite to zlogovnico. Kake? Tako, da
napisele najprej Stevilke 1—30 drugo pod drugo.
Desno od Zlevilke nalo vpiSile besede, ki jih bo-
ste nadli v prednjih zlogih in ki bodo pomenile
ono, kar je pri posameznih Stevilkah spredaj
oznaceno. Nif ne de, e n. pr. prve koj ne po-
grutas, Poidti najprej tiste, ki so laZje. Zloge k
najdenim b2sedam takoj prefriaj. Tako bo3 imel
vedno manj zlogov na razpolage in bo3 vedno
laZje refeval. Ko bod imel vse besede, vzemi po
vrsli veaki besedi prvo frko. Ce te &rke predi-
ta® dobif dve wvrstici iz neke S. Gregortiteve
pesmi, Ti dve vrslici naj bosta za naslov nalogi,
ki jo nato napi#i in meni poslji. Pripominjam, da
bof naf¥el po vsebini to, ¢ femer piSe ta »Nada
motc v €lanku »Blagor usmiljeniml«

Pravilne retitve zlogovnice skupno z malogo
posljite do 28, februarjn 1941 na naslov: Uredni-
flvo »NaZe motie, Ljubljana, Vzajemna zavaroval-
nica. Stir' najboljfe resilve bom nagradil z le-
pimi knjigami,

Sedaj bi_pa moral odgovarjali e Zevilnim
dopisnikom, Ce bi hotel vsem odgovorili, bi mo-
ral imeti na razpolago celo 3Naso mots, pa bi
najbrZe fe bilo premalo. Zalo naj mi oprostijo
tisti, ki ne bodo dobili odgovora, Nikar pa naj
ne mislijo, da njihova pisma z naslado vriem ¥
kos., Ne, vsako pisemce z resniéno radosljo pre-
citam,

Prej pa moram %e povedali, kdo je zadel na-
grade. To so: :

1. Dvorjak Marija, ufenka 5. r. ljudske
Eole, Turi3ka vas 17, p. 8marino pri Slovenjem
Gradeu, — Vesel sem, Marija, ko mj pised, 8 ka-
kim navduSenjem doma c&ilate 3NaSo moce, Samo
velliral se morad oglasiti.

2. MeZnar Ivan, ucenec 6. r. ljudske
Zole, Selo 1, p. Zirovnica. — Prefernovo rojstno
hi%o bi pa res rad videl. A kaj. ko nimam smuéi,
da bi se %Zel 8 teboj — prismuk, ali kako se temu
zviranju pravi. Morda pridem na spomlad.

3. Koje Viklor, ufeneec 4. r. ljudske
Sole, &oSlanj, Mussijeva pot 8.

4 Jerelina Frané¢ifka, ulenka 5. r.
ljudske Z2ole, Raholfe 24, p. Lukovica pri Dom-
Zalah,

Vsem lem pofliem nagrade enkrat do zatelka
februarja.

Francelj iz Stranske vasi, nikar se ne huduj,
e nisi koj prvi¢ zadel dobilka, Potrpljenje je paé
bozja mast Ce se bo¥ vefkral oglasil, prides
morda le kdaj na vrsio.

Isto velja za Tebe, Marija iz Gorice pri Le-
skoveu. Prav lepa hvala za voftilo. Tudi jaz Ze-
lim Tebi. da bi sreino prebrodila Eolske teZave
in bila siarfem v veselje. Samo to mi morag dru-
gi& povedali, v kaleri razred in v kakino Eolo
hodis.
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‘?DbFisﬂnu se nuij.FEe zaIwaTjujem zavarovenju
ﬁuri[as za i.tpfuéuno darilo v znes.'{u 100 $in ob
rojstru moje héerke Gmice, kakor {udi za oéPi:
encnleseéni['u Prisfaev[wv fer je fudi Bruiim prav
iskreno priporodam kot res mciuqu ustanovo.

Polzela, 8. (e 1940.

miHuvs j\[ojzija, D,
FNPRIN N VITN TN YR TN VRN TN PN TN TN
Vsa lepota
Je brez ¢ednosti praznota,
Mlade lice lepo ni,
Ce ga Eednost ne svetli.

(4. M. Sloméiek.)
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Cenjena :
KARITAS,

Liubljana.

Najlepée se zahvaljujem posmrininskemu za-

varovanju KARITAS za izplaéilo 100 din ob rojstvu

mojega novorojencka.

Najtopleje priporocam vsakomur to prekoristno
zavarovanje. Kako mi je prav prislo teh 100 din,
posebno sedsj, ko se moj moZ nahaja na oroZnih
vajah!

Rocica, dne 3. dec. 1940.
VALERIJA BRUMEN, s.r.

g0 g0 g g g g g g g

Zanesljivo znamenje, »Sedaj vem, da me moj
moz ne ljubi vel.c — Iz fesa tosklepate?« — 30d-
poloval je v aeroplanu, vrnil se je pa z navadnim
ogebnim vlakom «

Na letoviién, On: 3Neverjelno, kako hitro na-
ma tu poteka fas! Saj ni mogodfe, da sva Ze tri
tedne tu?¢ — Ona: 3Ali sj to ugolovil & pomoijo
koledarja?¢ — On: 3>Ne, samo v denarnico sem
pogledal .«

e b R R
ety

Vzajemna zavarovalnica,
oddelek KARITAS

LJUbljanaa'

Podpisani se najlepSe za-
hvaljujem nasi Vzajemni zava-
rovalnici, oddelku KARITAS,
za hitro izpladéilo zavaro-
valnine po moji pok. Zeni Ma-
tildi ter vsakomur najtopleje
priporoc¢am ta domaéi solidni
zavod.

Ogeée pri Rim. Toplicah,:
dne 22. nov, 1840,

Prodmer Ivan, 8. T
Zeleznicar Vv pok.
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Zalo, Milo§, drugi¢ se Zrebu bolj natanfno pred-
slavil

Janez iz Bri3l Tvojo kriZanke morda kdaj po-
rabim. Seveda jo bom moral najbrie preeej opi-
Lili.

Dosti za tokral! Sedaj imate Solo in vem, da
se gulite in pilite, pa zalo nimale preved Casa
za Citanje. Le pridno se utile, da vas bodo vesell
Bog, domovina in starsi.

Vsi lepo pozdravljeni!

Vinke iz Prapret! Ko sem Fital Tvoje pismo,
sem se lakoj obrnil na Zreb in ga milo prosil,
naj se Te usmili. Pa je bil Zreb nekam osoren
Z menoj in mi je brez besede obrnil hrbet. Morda
§ si se mu kaj zameril. Mogote tudi ni verjel vse-
ga, kar sem mu lepega o Tebi povedal? Bog ve!

MiloZa iz Beograda je bil pa Zreb Ze prijel,
a ga je takoj spet spustil v kof, &im je videl, da
Milo$ ne pove, koliko je star in kakSen dijak da
je. Dijak je lahko v 1, razredu gimmazije ali pa
Zze na vseutilisfu Moj Zreb pa hofe vse vedeli.

ZAHVAL

Podpisani se prav lepo zahvaljujem
KARITAS za izplacilo 100 din ob rojstvu |
mojega sina Francita in zavarovanje
KARITAS vsakomur priporocam.

Zahvalo objavite v ,NaSi moéi“

Mohori¢ Peter, s.r.
Podblica 25,
Selea nad Skofjo Loko. §

Br. Ive.

Rossini in njegov »Seviljski brivece. Kakor
je znano, je slavni Rossini zlozil svojo opero »Se-
viljski brivect v Slirinajstih dneh. Ves ¢as dela
na tej operi ni Rossini Sel nikamor iz hise. Se-
veda mu je v leh dneh zrastla brada, da je bil
videti kot kak razbojnik. Ko je delo kontal in se
pokazal na ulici, ga srefa prijatelj in mu rete:
»Rossini, kak3en pa =i? Saj te ni spoznati v lej
bradilt — Rossini pa odgovori: »Da, da, te bi bil
namret zadnje dni Sel k briven, ne bi bil mogel f
pravofasno konéati svojega ,Brivea‘c
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KRALJEVINE JUGOSLAVLIE A.D.
podruZnica LJIUBLIANA

nemoteno

dovoljuje posoijila obrtnikom in
obrtnim podietiem.

Resniten dozivljaj. Slavni francoski pisatelj
Anatol France je neko® povedal tale svoj dofiv- §
ljaj: »Po svetovni vojni sem 3el enkrat v Blois,
da vidim ta ¢udez lepote, Cuvaj me je vodil od
sobe do sobe in mi Zivahno razlagal njih zgodo-
vino. Ko pridemo tako v neko sobo, pravi: ,In tu- §
kaj je soba, v kateri je bil po narotilu hudobne §
Katarine Medici ubit vojvoda Guise* — ,Kako to?
Ko sem bil pred vojsko tu, ste mi pokazali po-
vsem drugo sobo, v kateri naj bi se hil ta uboj §
izvrsil?* — Ne da bi se le za hip zmedel, mi &u-
vaj odgovori: Seveda, seveda, spominjam se. Ta-
krat smo namret to sobo, ki je prava, poprav-

Tiali.fc
OV0.010 610G

R
Zahvala

Podpisana se Vzajemni zavarovalnici, od- §
delku KARITAS najlepse zahveljujeva, da
nama je izpla€ala, kljub temu, da sva Sele
nekai mesecev zavarovana, sozavarovano vsolo
po najini umrli héerki Mariji, katera je bila §
brezplatno sozavarovana,

Vodoravno: 1. Koro3ka gora, v kateri po pri-
povedki spi kralj Maljaz s svojo vojsko. — 4. Dru-

§ ci izraz za opis (n. pr. neke dobe) ali ofrtanje

(n. pr. nekega zakljufenega pojava)., — 7. Kraj
pri Slovenjem Gradeu kjer dekanuje in Zupni-
kuje slovenski pisatelj Fran Ks. MeSko. — 10.
Pokrajina v Aziji med KaspiSkim morjem, Turan-
sko niZino, Arabskim morjem in HindukuSem.

H — 13. Znana pe3fena pusfava v Mongoliji. — 15.

Prvotno ovija koza. Beseda je znana iz grike pri-
povedke o Jazonu, ki je Sel po tako kozo — ki
pa je bila zlala — z nekaj svojimi junaki v Kol-
hido. V bivsi avstrijski monarhiji je spadala be-

naravi (divjacini prinasa smrt). 39. Pesnik
neinih in mehlkih obéutij. — 41. Ropar, »sirah
kranjske deZelec, Ime igre, ki jo je ze davno spi-
sal sedanji =larosta slovenskih igralcev Danilo. —
42, Del telesa (posuien sluzi tobakarjem). — 44.
Skrajni v morje Sirle¢i del kopue zemlje. — 46.
Grd zlotin. — 49 Sedmi del tedna. — 50. Oblika
pomoinega glagola. — 51. Prva beseda v naslovu
znane in tudi pri nas Ze mnogokral izvajane Go-

lovteve opere. — B3, Predlog. — 54 Kakor vo-
doravno pod 30 — 56. Domata Zival, zonana po
svoji zvestobi. — 57. Delavunica obrinika, ki dela

navadno ponoti (kar je v zadnjem ¢asu prepo-

vedano), — 61. HNalijanska libijska frdnjava, ki

KARITAS je res poiteno in koristno & seda v nuziv visokega cesarskega odlikovanja, — ! * i ! .
so jo zatetkom leloSnjega januarja zavzeli An-

8 Tudi neka Cevijarska zadruga v Sloveniji se la-

kavarovanje | B ko imenuje — 19 Lenuh v febelji druZini. — | glezi. — 65, Javni uraduniki, ki samostojno oprav-
Prosiva, da objavite najino zahvalo v 8 20. Zuak za kakovost (visino, dolzino) tona v | lja dolofene javnoprovne posle (n. pr. regislra-
»Nasi-modic l;)sl)nmi, — 21. Sveta ii\ful pri starih Egiplanih. — | cijo pogodb, overovlienje prepisov in podpisov
% 22, Del roke. — 23. Svetnik, h kaleremu se za- | ild.). — 66. Oblika, ki jo dobe predmeti, ¢e jih

. tekamo v raznih baleznih; tudi slovenski izraz za | naloZimo na en kraj; tudi v trgovanju znan izraz.
Gorje, 12. dec. 1940, lujko termin, — 25, Casnikar (drug ne tako do- | — 68, Zdravilo, ki vsebuje obrambna sredsiva

3 y § ber izraz), — 28, Zid (drug naziv). — 29: lgralna | zoper nalezljive bolezni in ki ga zdravniki bolni-

JUSTIN MARIJA in JERA, s. I, § karta. — 30 Plod (n pr. drevesa), — 32. Isto | ke (pa tudi zdravim) vbrizeavajo. — 70, Vrsta

il pomeni in enako se zafne kot beseda pod vodo- | Zita. — 72. Navaden Stevnik, — 73 Sresko me-

Zg. Gorje pri Bledu.

sto in pristaniife na juZnovzh. obali Boke Kotor-
slke, — 75. Plica pevka (tudi priimek znanega sio-
venskega zgodovinarja). — 76. Prislov ¢asa. — 77,

ravno 30. — 33, Hladno oroZje. ki dandanes siuZi
le Se za parado. — 33. Kralica za »kraljevskic, —
86, Oslra zafimba. — 38. Zabava (Sport) v prosti
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2Gospode v goveji druZini. — 79. Star (nesloven-
gki) izraz za raj. — 81. V naSih &asih vse &love-
Evo po niem hrepeni. — 82, Eden izmed 12 lako
zvanih malih starozaveznih prerokov. — 84, Me-
elo v Sremu na juznem poduozju Fruske gore ob
Zeleznizki progi Zagreb—Beograd. — 83, Tujka, ki
pomeni >vseenot. — 87, Mesto v HedZasu v za-
padni Arabiji, Mohamedov rojstni kraj in zato
¢ilj mohamedanskega romanja, — 88, Rimski ce-
gar, znen po pozigu Rima in krutem preganjanjo
kristjanov. — 89. Ploskovna mera (37.55a). —
0. Dve enaki enozloznici, ki jih uporabljamo v
dolgi vrsli pri petju, €e ne znamo smiselnega be-
sedila. — 91, Bajeslovni griki junak, glavna ose-
ba Homerjevega epa :llijadac, — 92. Oaza v se-
verni Libijski puftavi (v sedanji vojni izhodisce
juznega krila prodirajofe angleske armade).” —
93, lzraz, ki pomeni 3povsem istic.

Navpiéno: 1, Znan starej§i. filmski igralec,
komik (Saljivee). — 2. Kemiéni element (oznacu-
jemo ga s Sn) iz katerega n. pr. izdelujejo sla-
niol. — 4 lzraelski veliki duhovnik, Mojzesov
brat. Znan je dogodek o njegovi palici. — 4. Go-
ra na Korofkem. — 5. Divja zver; izraz poznale
pa tudi iz praznoversiva, — 6. Drugi izraz za je-
z0. — 7. Ob&ulje, ki nas zajame, e se Cesa bo-

jimo. — 8. Griki bog ljubezni. — 9. Preprosla

strelska priprava, ki jo dandanes uporabliazjo le
fe olroci za igro. — 11, Sveta gora'v Gréiji, na-
geljena le po pravoslavnih menihih. — 12. Na-
stane, kadar hoce mnogo ljudi na istem mestu (n.
pr. v lrgovini) istolasno opravili kak posel. —

— 18, Bolgarski politik. — 14, Stena (navadno

lesena. n. pr. pri slemenu). — 16. Cebelji panj.
— 17, Nekaj, kar zaradi lastne izobrazbe spreje-
mamo od drugih ali iz knjig, pa tudi iz ]a_s!mh
Zivijenjskih izkuZenj. — 18, Znana filmska igral-

ka. — 24. Tanek. elastiten met ki so ga zlasti
uporabljali pri vilezkih dvobojih. — 26. Druga
heseda za malika. — 27. VaZno boZzanstvo starih
Slovenov, bog grema in bliska. — 30, Velika va-
ljasta posoda (navadno za vino). — 31, Pristas
nadela, da je ljudstvo izvor oblasti. — 33, Sloven-
ski minister z najdaljSo neprekinjeno dobo mi-
nistrovanja. — 34. Gnaojna tvorba. — 37. Del Zi-

valskega telesa. — 39 Trdna oblika vode. — 40.
Oster, skoro grozen. Izraz uporabljamo zlasli, Ce
hotemo povedati, kake.nekdo gleda. — 43. Oslro
kmetko orodje. — 45. Nekdanji izraz za lo, kar
gedaj v vojski nazivamo komoro. — 47. Prihod-
nitka ob ika pomoZnega glagola. "— 48. Nekaj,
okoli €esar e kaj vrli. Ima jo vsako vozile. pa
tudi v mednarodni politiki je znana. — 50. TrZni
sn. — 52 Vojaska cbrambna naprava na zemlji-
&fu, — 53, "Trdilniea. — 55. Sibirska reka, — 56.
Sedanjii papez Imenuj ga po lalinsko, kar ni prav
ni¢ tegko! — 88 Drugi izraz za ofka. — 59. Kra-
tica, ki jo pridevamo ministrskemu naslovu, ka-
dar minisler zdrkna z ministrskega stolétka in ga
fe niso nagradili s pokojnino. — 60. Kraj v Drav-
ski dolini, zahodno Marenberga. — 62. Kakor vo-
doravno 29. — 63. Telovadna priprava. — 064,
Svelnik. zavelnik slovenskih vinskih gorie. Tudi
ime nekalerih znamenitih papeZev. — 66, Cer-
kveno pelie. — 67. Drugi iziaz za >nicvreden,

hudobens. — 69. Isto kol pod mavpiéno 66. — 71.
V posleljnih blazinah je (uporabi 2. sklon edn.l).
— 73. Sedanji vojaSki izraz za noz, bodalo. — 74.
Glavno meslo drzave v severni Evropi. — 76.
Znani v papir zaviti bonboni. — 78, VzviZeno
mezlo v cerkvi. — 79. Domata zival (spada med
peruinino). — 80. Prostor v Ljubljani, kjer sedaj
leZijo mrli¢i pred pokopom. Znamenilo umeiniiko
delo najvetjega slovenskega gradbenega umelni-
kal — 81. Kovaé ga potrebuje, pa tudi orglie
brez njega ne pojejo. — 83. Mednarodni znak za
klic na pomoé. — 84 Razrita- zemlja. Vojakom
je zlasti dobrodoZel na fromli. — 86, Industrijska
rastlina, ki rasle pri nas. — 87, Sredi polja kima,
rde¢o kapo ima,
*®

Gospod Peter D.. ki je pozabil v svojem pi-
smu napisali. kje prebiva, lahko iz -prednjega
razvidi, da njegovega nasvela glede krizank ni-
smo upostevali. On je namreé v nasprofjn z veti-
no nasibi Cilateljev  proti krizankam. Zaka)? Iz
njegovega pisma je razvidno le lo, da pomena
krizank ne razume. KriZanka je dandanes po ce-
lem svelu eden najprijetnejSih natinov razvedri-
la, ki poleg lega prinasa Se mnogo umskih kori-
sti. Tudi pri najvegjih narodih in v njihovih naj-
vecjih casopisih boste nasli vedno tudi zamolane
krizanke. Gospod Peter naj se enkral temeljilo
zbere in poskufa refiti prednjo kriZanko. Prepri-
tani smo, da jo bo refil. Brez teZav in umskega
napora pa seveda ne bo Elo. Ce se bo pa res po-
trudil. se bo samo &udil, kako sz mu ob refevanju
osvezuje spomin, Da naSe kriZanke niso le za izo-
braZence, kakor brez dokazov irdi g. Peler, je
najlepie razvidno iz dejslva, da veCina reSitev
prihaja iz delavskih in kmetkih vrst. Kar v ured-
nislvo naj pride takole v zatelku meseca, pa se
bo lahko preprical

Redilve prednje kriZanke je ftreba poslati
uredniftva *Na%& molic¢ najkasneje do 28, febru-
arja 1941, Regsilve, ki ne bodo zadostno oznamko-
vane, dalje one. pri katerih reZevalec me bo zapi-
sal vseh podalkov, ki smo jih Ze ponovno zahle-
vali (ime in priimek, poklic, slanovanje, zadnja
posla, starost, Steyilka zavarovalne police), — ro-
majo brez usmiljenja v kos. . T

Deset ‘pravilnih reSitev bo izZrebanih za na-

grade, a :

-~ »

Preizkusen redilni prasek

R :
Redin' za prasite

Pri malih prasiekih pospesuje
Redin praZek hitro rast,krepi
kosli in jib varuje razoih bo- §
lezni. Vetji prasiti pa se fudovito hitre redijo in do-
bro prebavijajo. Zadostuie Ze 1 zavitek za 1 prasica
ter stane 1 zav. 8 din, po poiti 19 din, 3 zav. po poili
85 din, 4 zav. po poiti 43 din. Mnego zahvalnih pisem.
Pazite: pravi Redin se dobi samo z gornjo cliko.

Prodaja drogerija Kanc, Ljubliana, Zidevska ul. 2

Na deeli pa zahleyajte Redin pri Vasem trgoveu
! ali zadrugi, ker si pribranite postnino.

predmestju ob veéernih urah sam.e —

Prijazen odgovor. Tujec: =Ali ste vi tu do-
matin?< — Domafm: sDal¢e — Tujee: »Polem mi
boste znali povedali, kje stanuje gospod Mirlié?«
— Domatin: 20, tisto pa tisto! Stanuje v Mer-
moljevi ulici.e — Tujee: >Na kaleri hi¥ni Ste-
vilki?¢ — Domactin: zStevilko boste pa Ze nadli,
saj je obesena nad vrati in jo vsakdo lahko vidi.<

Strahepetee. Gospod Melhior srefa zveler na
cesti mlado damo in jo nagovori: »Dovolite, go-
spodiéna. da vas spremimle — Dama: >Hvala, ni
potrebnole — Melhior: »Toda, gospodiéna, mo-
ram vas opozoriti, da je zelo nevarno hoditi tu v
Dama:
>No, te sle tak strahopelee, vam dovelim, da gre-

sle vSlric mene.<

Z obéinske seje. V obtini D. Ob&inska seja.

‘Vetina je bila proti gradnji neke ceste, Pa vstane

odbornik €. in zalne govorili v prilog gradnji
ceste, Odbornik P, skoti pekonei: »Kaj, ti, ki si-
cer misi nikder odprl ust v obtinskem odboru in
i bil vrh tega Ze dve leti na Studeneu (L. j. v no-

riSniei,)  si upad sedaj ugovarjalile — Odbornik

C. fisto mirno: >Da prijatelj P., bil sem na Stu-
dencu, zalo sem pa tudi edini v ob&ini, ki imam

v rokah uradno polrdilo, da sem zdrav in popc.-
noma — normalen.<

~ Zanesljiv znak. V urad za izgubljene in naj-
dene predmete stopi fantalin in prinese pod paz-
duho kuZka: 3Gospod nadzornik, lega psitka sem -
nafel, Gotovo ga je izgubila kaka gospa.c — Nad-
zornik: 3Zakaj pa ravno gospa?¢ — Fanlalin:
»Ko sem ga vodil na vrvici tu sem, se je hotel
ustaviti pred vsake modno izlozbo.c

Tako so obvestali cesarja. Med zadnjo sve-
lovno vojsko se je cesar Karel peljal skozi Dunaj
na sprehod. Ko so priSli mimo mestne aprovizaci-
je, kjer se je kar trlo ljudi, ki so nesirpno pri¢a-
kovali, da si nabavijo skromen Zivei, vprasa ce-
sar: »Kaj je tu?¢ — Njegov priboénik: 3Té je
urad za podpisovanje vojnega posciila ¢ — Nalo
so prisli mimo poslopja, kjer so sprejemali pod-
pise vojnega posojila. Cesar spel vprafa: »Kaj pa
je lukaj, ko je vse tako prazno?¢ — Pribotnik:
>Tu je mesina aprovizacija velitanstvole

Zid pai zna, Polniki v vlaku so se kralko-
casili 8 tem. da so si drug drugemu zastavljali
uganke, Pa je bil v vozu tudi neki Zid, ki se je
viaknil v zabavo., »Gospoda, tudi jaz vam povem
uganko, a pod pogojem, da mi mora vsakdo iz-
med vas, ki uganke ne bo resil, platali kovata.c
Vsi potniki so pradlogu potrdili. Zid: »V nedeljo
je belo, v ponedeljek modro, v torek rjavo, v sre-
do zeleno. v Celrtek rdefe, v pelek sivo in fe se
v sobolo prepleska s frnim. je v nedeljo spet
belo, — kaj je to?¢ — Polniki so se muéili in
ugibali, a nibfe ni nifesar pametnega pogruntal.
Nazadunje je vsak plafal Zidu kovafa, samo da bi
izvedel resilev uganke. Zid je lepo pobral denar,
nato pa rekel: »Hm, tudi jaz ne vem!s

Nikolaj Kuzmin:

da domovino

Zgodba iz Epanskih bojev. 0
(Nadaljevanje.)

Tudi ¢rno letalo se jima je z veliko naglico
blizalo. Zdelo se je, da bosla letali zdaj pa zdaj
tréili in se v tisod koscih razleleli. Entrez je pri-
lisnil na gumb strojnice in izstrelki so zafeli peli
Svojo smrionosne pesem okoli Ernega letala. Pa
tudi iz frnega letala so okoli Pedrovib ules Zvii-
Rale krogle. Nekaj tasa sta se lelali spretno iz-
Ogibali drugo drugemu. Pedro je vedel, da je to
sele zafetek horbe. Don Alfonzo je vodil svoje
‘elalo z veliko izkusenostjo. Zdelo se mu je, da
& mlad kot pred 30 leli V Pedru se je vedno
10lj dvigalo tisto razpoloZenje, ki se loti junakov,
‘ddar gre za Zivljenje in smrt. Zdaj je pozabil
Na vse, celo na Rosito. Sedaj je veljala vsa nje-
£0va volja ‘n vsa njegova umnost le érmemu so-
Vrazniku

Ze nad pol ure je trajal dvoboj v zraku, a
Obe letali sta bili, kol da ju ni mogote po3kado-
t‘--ah' _Zdait_-i je motor v ¢rnem lelalu utihnil. Le-
dulﬁ le zatelo naglo padali in kmalu sta ga Pe-
fO in Alfonzo izgubila izpred ofi, Pod njima so
re nanired lemni eblaki, ki jima niso devolili
Siedili usodi ernega. Alfonzo je zatel zmanjsevati

viSino in kmalu je priSel pod oblake. Tedaj je
Pedro zapazil, kako érni mirno plove nad me-
stom. Crni se je hotel z njima le malo pofa-
liti in je napravil, kot da je zadet, Toda Ze se
je spet v naglih zavojih dvigal. Alfonzo je name-
ril svoje letalo k novemu napadu, Spet se je za-

tel divii lov, pri katerem sla letali z neverjelno

sprelnostjo pluli sedaj na hrbtu, sedaj na krilih,
se prekopicovali in iskali ranljive tefko na na-
sprolniku

Zdaj se je zgodilo nekaj, ®esar &rni pad ni
pritakoval. V f{renutku, ko sta se letali drugo
drugemu priblizali tako, da se je zdelo trienje
neizogibno, je Pedro skolil v &rno letalo ter kaj
kmalu opravil s presenefenim Orestom. Z udarci
po glavi ga je omamil, da je Orestu klavrno
omahnila glava iz letala. S samokrescm je skuZal
nato prisiliti pilota, da bi zaokrenil letalo proli
letali3fu. Ko letalec ni hotel ubogali, mu je Pe-
dro pognal kroglo v hrbet, sam pa skofil na pi-
lotski sedeZ Crno letalo je bilo poraZeno, demon
zraka se je kot uvjelnik bliZal nacionalnemu le-
tali&én.

Trinajsto poglavije.

Slovesnost,
Vrh mogolnega slopniita je pritakoval po-
roinik - Pedro  Entrez svojo nevesto. V svecani
obleki z zlato kolajno na prsih se je njegov vilki

stas prijetno odrazal od skupine Casinikov, ki so
ga obdajali, Zapeli so bobni in zasvirale troben-
le, ko se je ustavile pred stopnistem eleganina
limuzina ter je iz nje v spremslvu generala Mas-
earda in polkovnika Alfonza stopila Rosila. Vsa
v belem oblagilu je bila bolj podobna vili kol ne-

Vsak podteni moz ljubi svej materin je-
zik in se ne sramuje svojega rodu!
4. M. Slomiek,)

vesli. Pedro ji je pohitel naproli ter jo sredi
stopnista priZel k sebi.

Po porotnem opravilu se je v dvorani Casini-
fkega doma zbral evet Zpanske narodne vojske.
Ko sta vstopila Zenin in nevesta, je godba zaigra-
la ¥pansko narodno himno. Kmalu se je sloves-
nost razvila v razigran ples Prva sta se zavrlela
Pedro in Rosita, za njima pa so zafeli plesali vsi
gostje. 20 7]

Med plesom je Rosita vsa blaZena Sepnila
Pedru: »Ali sedaj ved, kje je sreta?c Neino ji je
Pedro odgovoril: »Vem! Pri lebi, samo pri tebi.c

Nalo je peljal svojo zeno k mizi, za kalero
je sedel general Mascardo z vojaSkimi odlitniki.
Prisedla sla k prijalelju Alfonzu. -

Goztje =0 se vrieli v-potasnih ritmih in opoj-
ni vouj didav je vedne bolj nasieval zrak v él‘m-
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rani. General Mascardo se je Zivalhino pogovarjal
s tastniki:

sRefem vam, da je v vsakem ¢€loveku nekaj
Zivalskega. In so ljudje, ki morejo v drugih pre-
buditi to lastnost tako motno, da se Ulht]djf} v

krvi. To so nizki nagoni, ki upropastajo ¢love-
ko druZbo.c
3Ce bi taki ljudje zavladali svelu, clove-

Stvo propadlos, je nekdo pristavil.

General je pritrdil: »Zato pa borba ‘proli
njim ni le boj za domovino, femveé boj za obsloj
sveta, Komunizem je s svojim pogmoinim nazi-
ranjem grobokop ¢loveske kulture in sovraznik
tlovekovega dostojanstva. Za geslom >Proletarei
vseh deZela, zdruzite sel¢ se dejansko skriva le
sovrasivo do vsega, kar ¢loveka dviga nad stvar-
slvo.c
~ V tem je vojaska godba zaigrala Zivahen ples,
V vsesplodnem hrupu so utonile generalove bese-
de, Pedro in Rosita sta se podala na odprto ve-
rando, bujno okraseno s pestrim evetjem. Nof je
zajela zemljo. Na nebu so se svetlikali milijoni
srebrno belin zvezdie. Svetla m2secina je drhlela
nad mesiom, Od nekod je bilo slisali pritajeno
Sepetanje dveh ljubelih se bitij. Rosila se je slis-
nila k Pedrn. Opojnost Spanske nofi jima ni dala
govoriti, Dolg poljub je povedal vse.

Stirinajsto poglavije,
YV neurju,

Kazalee na uri se je primikal polnofi. Ob
Sipe na oknu so udarjale teike deZevne kaplje.
Ze ves dan je lilo. TeZki koraki nofnih straz so
tudno odmevali v not. .

Rosita je slonela ob oknu Njene ofi so ho-
tele prodreli temo, v kalero je bilo zavilo letali-
Ete, Vsak hip se ji je zazdelo, da slisi oddaljeno
brnenje lelala A vedno znova je morala ugolo-
vili, da se je zmotila.

Trudno se je odirgala od okna in se vrgla
na posleljo. Silen jok ji je stresal telo. Kaj, ¢e se
ne bo nikoli ve¢ vemil? Morda plava sedaj nekje
nad sovraino zemljo in zaman iste poli proti do-
mu. Ali pa se je njagovo letalo razletelo... Ne,
tega ne sme misliti.

Pokleknila je pred Marijin kip in vrofa mo-
litev ji je prikipela iz prsi: »Sveta Marija, va-
ruj ca! Ne pusti, da bj hila ob najdraZje na sve-
tu! Ne dopusti. da bi nmrl sam v tej mrzli in
mokri noc¢i! Ti si mi ga privedla. Ti mi ga
ohranile

Prosefe je zrla v lik Matere hoZje, ki ga je
obsevala trepelajofa svelloba modre lucke. Kr-
cevito je sklenila roke in njen obraz je hil nema
prosnja k Njej, ki je morska zvezda in tolaZnica
zalostuih Zunaj je hrumelo neurje, krog oglov je
tulil veler.

2Ali ne bo nikeli konea te stradne noéi?e se
je nemo spraZevala Rosita. Glava ji je zaspano
klonila na kletalnik, dolgo zadrZevani spanec jo
je premagal Naenkrat je skotila pokonei. Zasli-
sala je hrnpn]n motorjev. ki je prihajalo vedno
Llize Odprla je okno Medle svelilke so &vigale
po letalistu, Razpotila se je ogromna svetlobna
raketa in razsvellila letali*ts, V tej mogotni ludi
je zagledala. kako je pristalo Pedrovo letalo, iz
niega sta pa skofila Pedro in narednik Menarda,
Polkovnik Alfonze je tekel Petrn napreti, a ta
mu je samo mimogrede nekaj zaklical, odmahnil
z roko in hitel k Roziti 3

Rahlo se je sklonil in jo pnljnhi'l na telo. Ona
ga je trdro ohjela, Z rosnimi ofmi mu je hitela
prlp(wr'tlmah kako nestrpno ga je prifakovala in
kako se je zanj bala. Hvaleino je s svojimi lepi-
mi ofmi objela kip Marije...

Petnajsto poglavie
Bitka nad Madridom,

»Decki! Prislo je povelje. da mora nada eska-
drila takoj bombardirati Madrid. V to svrho od-
lotam, da ., « Tako je nagovoril polkovnik Al-
fonzo “vrsto Eastnikov, ki je stala strumno vzrav-
nana pred njim

Nekaj trenulkov kasneje =o zahbrneli molorji.
Mladi poroenik se je %e enkral sklonil k Rosili.

»Ce me ne bo ved nazaj, dudica, imad tu mo-
jo zlate kolajne in mojo slike v spomin. Polkov-
nik ti ho pomagal.c

Pedro se je s silo odlreal od ljubljene Zene,
podal roko Alfonzu in se zavihlel v lelalo. Po-

tasi, nekam neodlofno so se letala drugo za dru-
gim odirgala od tal in zacela izginjali za obzor-
jem,

Se do'go je zrla Rosila za odhajajofimi letali.
Ko se je obrnila, je opazila ob sebi polkovnika
Alfonza. Hitro si je obrisala rosne oi.

»Ne sramujte se =olz, gospa! Jaz vas razu-
mem, ker tudi sam ljubim Pedra.c

»Hvala vam, gospod polkovnikle

Z veselim nasmeskom je dejal polkovnik:
sUpam, da ne poalauete na mene ljubosumni.c

Tudi Rosila se je morala nasmehniti: »Prav
nasprotno, zelo cenim prijalelje mojega Pe-
dra.c ;

S potasnim korakom sta polkovnik in Rosita
krenila « letalista. Polkovnik se je trudil, da bi
Rozito razvedril, a mu ofividno ni uspelo.

Rosita je prebila skoraj ves dan v svoji sobi.
Nemirno se e ooirala proti zelenicam letalisfa.
Videla je tamr polkovnika, ki je nekaj ukazoval
ob hangarju, Po obedu je videla odleteti nekega
lovea, ki se je pa kmalu spel vrnil. Ure so ji
polekale s slrasno pocasnostjo. Nekaj teikega je
culila na przih.

Proli veteru ni veé zdriala doma. Ko se je
zmracilo, se je zatekla k polkovniku. Pri han-
garju ga je dobila. S smehom kot vselej je spre-
jel Rosito:

»Danes je moral imeti Madrid presnelo slab
dan. Nasi detki so menda ponoreli.c.

>Ali bi se bili Ze morali vraili, gospod pol-
kovnik?¢

>Kakor se wvzaa.e, draga gospa, Zver, ki je
enkral ranjena, je najbolj nevarna. Zalo jo je
treba do kraja pobiti, Mislim, da take ravnajo
danes nasi deéki.c

Rosila se je nalahno stresla.

»Ali vas zebe, gospa?<

»Ne, gospod polkovnik,
res, ali ne?«c

»Da, da, a vam ne bi postale toplejie, feprav
bi oblel'li pet kozuhov, loplejse pri sreu, mislim.<

»Ah, samo da se spet venelc

»Ne vznemirjajte se. Vrne se, golove se vrne
in polem bo spel va3, samo va3, Saj vas tako ne-
izmerno ljubi ¢

»Ali vam je zaupal?<

»Da, gospale

Njun razgovor je prekinilo brnenje letal, Pol-
kovnik je z vestim ofesom opazoval nebo, Nenadno
je prijel Rosilo za rokoe ter polglasno dejal: :Ali
vidite? Samo trije se vrafajo. Dva mnnil;am.<

Rosili je bilo, kot bi jo neka mrzla roka za-
grabila za vral,

»Ali... manjka... on?¢

A polsovnix je ni slizal. Letala so med lem
e zakroZila nad letalidfem in pristala. lz
njih so stopili Casiniki in si sneli oglavnice.
Njihovi obrazi niso bili nasmejani, kol obitajno,
temvet utrujeni in Zalostni.  Rosita je hitela k
njim, da bi zagledala med njimi Pedra. Ko je
morala ugoloviti. da Pedro manjka, so se ji za-
gugala tla pod nogami in padla bi bila vznak,
da je ni prestregel polkovnik.

Brez zavesti je Rosita obvisela na polkovni-
kovih rokah. Slaremu po!l\omll\u s0 debele solze
polzele po bradi. Neki porotnik je javljal:

»Gospod polkovnik! Porotnik Enirez je bil 2
Menardom primoran pristali z gorecim lelalom,
Pri napadu smo naleleli na mofan prolisunek v
zraku kot z zemlje. Enlrez je strmoglavil najprej
en sovrazni bombnik in enega sovrainega lovea.
Nalo se mu je zgodila nesrefa.c

»Ali mislite, da se je Ziv reSil iz gorelega
letala?¢ — je hlastno vprasal pelkovnik,

»To je zelo verjetno. gospod polkovnik. a to
nam ne daje mnogo upanja. Porofnik Eptrez v
tem primery ni mogel kaj drugega ukreniti, kot
da si poZene kroglo v sence.c

Stari polkovnik je sklonil glavo in ludi ostali
¢aziniki so nemo zrli v tla kol ob pogrebnem go-

a nekam hladng je

vort. Vsem je leglo na srea nekaj teZkega in
vsi so Culili, da so izgubili najbolifega prija-
telja.

Seslnajslo poglavije
Sestra.

Ko je Lr)ret’e letalo v strmem loku pristalo
ob zidu nekega vetjega poslopjn, je udareec ob
zemljo Pedra za hip omamil. Prebudil ga je pa
takoj pok piilole. Odprl je ofi in videl, kako jo
Menarda = prestreljenim ¢elom emahnil, Menarda
ie v smrinem boju &e vedno krievito sliskal pi-
Stolo.

Ko sa je Pedro oprostil vezi na letalu, ka-
tero so Ze zajemali visoki plameni, je opazil, ka-
ko se je vsula izza neke barikade lruma milic-
nikov. Enltrez je legel k truplu Menarda, mu iz-
vil pistolo in zacel larw. uma streljati v milicnilke.
Vsak njegov strel je pogodil. Sovrazniki so kljub
temu silili k njemu, Pedro je polegnil svojo av-
tomatitno pistolo. 5 sigurnimi streli je podrl naj
bliZje militmike A zmanjkalo mu je nabojev. Te-
daj so miliéniki planili nanj ter ga zateli prete-
pati in suvati. Vsega zmrevarjenega so zmago-
slavno zavlekli na neko dvoriste ter ga vrgli
brezobzirno ra kamenilni tlak, Entrez je odprl oéi
in lahen smehljaj mu je zaigral okoli usten. Tam
zgoraj pod nebom so kroZila tri letala ter obsi-
puva]a meslo z bombami. Od nekod se je vil 3 po-
goriica oster dim.,

hjegow mutitelji so nekaj fasa nemo slali
ob njem Za hip se je spomnil Rosile in grenko
mu je postalo pri srcu, Eden izmed miliénikoy
ga je divje sunil z nogo. A Pedro se ni mogel veé
braniti. Cutil je. da mora vsak trenutek izgubiti
zavest. Tedaj je zazrl med mutitelji obraz, Ici se
mu je zdel take znan in ljub. Iz prsi se mu je
izvil khe:

»Sestralc

Zenska, oblefena v moSko obleko militnikov,
je pristopila in se divje zazrla v Pedra. Pedrov
obraz je izrazal nemo prosnjo in bratovsko lju-
bezen, njen pa je bil poln prezira in okruinosii.
Nalo je ona z rokami ob bokih zafela kot blazna
Kricali:

->Ha, ali ga vidile, ali vidite Imrocmk:l En-
treza, Ki je unicil ¢rnega demonalc

»>Porocnik Llllrt'f..e se je izvilo iz ust bolj in
holj n.umr.uow mnoZice,

»Sestralc je Ze enkrat Zepnil, Ona pa mu je
pljunila v lice. Njene ofi so gorele v divjem sedu.

>Mi ne poznamo bratovle je kritala, »Kdor
ni z nami, je proli nam!ec

Pedro je rahlo zganil z ustnicami, a rekel
ni nifesar ved, Vedel je, da je zdaj z njim kon-
cano. Njegove misli so hitele k Rositi in jo pro-

sile, naj mu odpusti to veliko Zrtev zaradi do-
movine,

Tedaj je plamila k njemu sesira s samokre-
som v roki.

Za seslro je nekdo nlmpuu zaklieal:

»Ne slreljal, ne sireljaj!«

Pedro je Siroko odprl ofi. Vse svoje mofi je
zbral m rahle Sepnil:

sMati, li 8e zZivisle

Toda brezsréna sestra je pomerila na njego-
ve prsi in sprozila,

Mati je pahnila héer v stran in se zgrudila
na umirajofe telo svojega sina. HE pa je wpila:z

>Tudi ti. stara bedlijalc — in je naperila sa-
mokrez e v maler. Pet strelov je ubilp malerl

zivljenje.
Sedemnajsto poglavje.
Zmaga,
Bilbao, prestolnica Baskov, je padel! Vsa

Barcarena je bila v zastavah, Po ulicah =o kora-
kale ete vojakov, po ploémikih so se gnetli ljud-
je in se vnemali z navduSenimi klici, Bilo je,
kakor da =e vse mesto smeje, poje in vriska, V-
venje po uliecah je bilo nepopizno

Na neki verandi je slonela v naslonjatu Ro-
sita. Njen obraz j= bil bled in zguban.

Na lesenem stoltku je sedel ob njej polkov-
nik Alfonzo. Tudi njega so dogodki strli, da je
bil videli kol onemogel starfek. Oba sla opazo-
vala veseli vrvez na ulieah.

sKo je padla Barcarena. je leZal zapuifen v
bolnisnici.c je tiho zafel razgovor polkovnik.

Rosila je lahno prikimala.

30n vam je lakrut dolgoval svoje Zivljenje.c

>Vem, da Je na to vedno mislil. Eeprav mi te-
ga ni nikdar omenil.c

»On e ni bal nikogar razen samega sebe.
— Bll je izreden lelalee. Spanija mu tega nikdar
ne bi mogla poplacali.c

Domovina zahleva svoje Zrive.c

»Blagor lizlim. ki so padli za svelo slvaric

»Za gvojo vero in domovino.c

»In vi, Rosita? Kaj nameravale?c

sKmalu ne bom ve* Rosila, gospod polkov-
nik. Poslala bom spel sesira I.u_.n-na. Svoje srea

- gem hila darovala Pedru. svoje Zivljenje sem hila

vedno pripravijena dali domovini, a duso, to naj

ima Bog. Odzla bom v samostan.c
- KONEC <=

Odgovorni urednik: prof. Janko Mlakar
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